ALENKA V RiSI DIVU
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1-DO KRALICI NORY
763, s /AR

Alenka - dokud jeSté byla s rodici ve své rodné Anglii, fikali ji Alice - uZ zacinala mit dost toho
necinného sedéni vedle sestry na biehu feky: jednou nebo dvakrat nahlédla do kniZky, kterou sestra
Cetla, ale tam nebyly viibec Zadné obrazky nebo rozmluvy - "a co je po knizce," myslila si Alenka,
"ve které nejsou obrazky, ba ani rozmluvy?" Pfemyslela tedy - jak nejlépe mohla, nebot’ byl horky
den, a to ji délalo ospalou. a hloupou - stoji-li pékny vénecek za to, aby vstala a sbirala kvétinky,
kdyZ tu nahle kolem ni prebéhl Bily Kralik s Cervenyma ocima.

V tom nebylo nic tak velmi podivuhodného; a Alenka v tom nevidéla nic tak velmi zvlastniho, ani
kdyz slySela, jak si Kralik k sobé fika: "BoZe, boZe! BoZe, boZe! Ja jisté pfijdu pozdé!" (KdyZ o tom
premyslela pozdéji, napadlo ji, Ze se nad tim méla pozastavit; v tu chvili se ji to vSak zdalo docela
prirozené.) Ale kdyZ Kralik skutec¢né vytahl hodinky z kapsicky u vesty, podival se na né a
pospichal dale, vyskocila Alenka uidivem, nebot’ ji prolétlo hlavou, Ze nikdy predtim nevidéla
kralika, ktery by mél kapsicku u vesty, netkuli hodinky, které by z ni mohl vytahnout; a hofic



zvédavosti, béZela za nim pres pole a nastésti dobéhla jeSté vcas, aby vidéla, jak vskocil do velké

kralici diry pod mezi.

Alenka ani chvili nemeSkala a vskocila za nim, aniZ jen zdaleka pomyslila, jak se kdy opét dostane
ven.

Krélic¢i dira vedla zpocatku pfimo jako tunel a pak se za hnula doli; tak nahle, Ze neZ mohla Alenka
uvazit, nema-li zastavit, shledala, Ze pada do jakési velmi hluboké studny. Bud’ byla ta studna velmi
hluboka, anebo Alenka padala velmi zvolna, nebot’ méla pfi tom padani dosti ¢asu, aby se ohliZela
kolem sebe a uvazovala, co se stane dale. Zprvu se pokouSela podivat se dolii pod sebe, aby se
presvédcila, kam pada, ale bylo pfiliS temno, neZ aby néco vidéla. Zacala se tedy ohliZeti po sténach
studny a zpozorovala, Ze jsou na ni samé kuchytské police a prihradky na knihy; tu a tam visely na
hfebiku mapy a obrazy. Jak letéla mimo, vzala si z jedné policky sklenicku s nalepkou:
MERUNKOVA MARMELADA; av3ak k jejimu velkému zklaméni byla sklenicka prazdna.
Nechtéla ji zahodit ze strachu, Ze by mohla nékoho zabit, tak se ji podarilo postavit ji zase na jednu
policku, podle niZ padala. - "Nu," pomyslila si Alenka, "po takovémhle padu si z toho uzZ nic nebudu
délat, spadnu-li doma ze schodti ! To se budou doma divit, jak jsem state¢na! Hm, ted’ bych uz
netekla nic, ani kdybych spadla ze stfechy!" (CoZ bylo velmi podobné pravdé.)

Dol dold, dolt! Nebude tomu padani nikdy konce? "To bych rada védéla, kolik mil uz jsem
proletéla," Fekla nahlas. "Musim se uZ bliZit stredu Zemé. Pockejme: to by bylo, myslim, 4000
mil..." (jak vidite, Alenka se ve Skole naucila celé fadé takovychhle véci, a ackoli toto nebyla zrovna
nejlepsi prileZitost, aby se blyskala svymi védomostmi, jelikoZ tu nebylo nikoho, kdo by ji
poslouchal, prece si myslila, Ze je dobre néco si zopakovat) - "ano, to bude tak asi spravna
vzdalenost, ale pak bych rada védéla, na kterém jsem se to octla stupni zemépisné Sirky a délky?"
(Jak vidite, Alenka neméla ponéti, co je to zemépisna Sirka a délka, myslila si vSak, Ze jsou to
krasna velka slova a Ze se vyjadfuje ucené.)

Po chvili zacala opét: "To jsem zvédava, zdali proletim skrz celou Zemi! To bude legrace, az
vyletim mezi lidi, ktefi chodi vzhtiru nohama! Jakpak se jim jen fika... antipatové, myslim" - (jak
vidite, zaslechla kdysi, Ze se protinoZctim fika antipodové, a Spatné si to zapamatovala; ani ji
samotné to vSak neznélo spravné a byla, panecku, rada, Ze ji tentokrat nikdo neposlouchal, protoZe
je to velka ostuda, blyskat se cizimi slovy a neumét jich. uZivat) - "ale to se jich budu muset zeptat,
jak se ta zemé, kde vypadnu, jmenuje. Prosim, milostiva pani, jsem to na Novém Zélandé, nebo v



Australii?" (A pokusila se pri tom osloveni o zdvofilou poklonku; jen si predstavte, jak délate
poklonku, padajice z tfetiho patra! Myslite, Ze byste to dovedli?) "A za jak hloupou malou hol¢icku
mne budou mit! Ne, to nepiijde, ptéat se; snad to nékde uvidim napsano.

Doli, dolt, dolti. Nic jiného se nedalo délat, Alenka tedy brzy zacala znovu mluvit. "Minda se po
mné jisté dnes bude shanét!" (Minda byla Alencina kocka.) "Doufam, Ze nezapomenou pfi svaciné
na jeji misku mléka. Mindo, drahousku, kézZ bys tu byla dole se mnou! Ve vzduchu sice, myslim,
nejsou Zadné mysi, ale mohla bys tu chytit netopyra a to, vis, je skoro jako mys. - Ale jedi viibec
koCky netopyry?" A tu zacala byt Alenka trochu ospala a pocala si odiikavat: "Jedi kocky netopyry?
Jedi netopyry koCky?" a nékdy: "Jedi netopyti koCky?" ale jelikoZ, jak vidite, nedovedla odpovédét
ani na jednu, ani na druhou otazku, bylo to celkem jedno, jak ji poloZila. Citila, Ze usind, a pravé se
ji zacalo zdat, Ze se vede za ruku s Mindou a pta se ji velmi vazné: "NuZe, Mindo, fekni mi pravdu,
jedlas nékdy netopyra?" - kdyZ tu najednou buch! - dopadla na hromadu suchého listi a bylo po
padu.

Alenka si ani trochu neubliZila a v mZiku byla na nohou: pohlédla nad sebe a kolem sebe, nad ni
bylo temno a pred ni nova dlouha chodba, v niZ jeSté zahlédla pospichajiciho Bilého Kralika.
Nesmeéla ztratit ani vtefinu: jako vitr se pustila za nim a dobéhla k nému dosti blizko, aby slysela,
jak si povida, zahybaje kolem rohu: "U mych usi a voust, jak je pozdé!" Byla tésné za nim, kdyz
zahnula kolem rohu. Kralik se ji vSak nahle ztratil z oci. Byla v dlouhé nizké sini, osvétlené fadou
lamp, visicich ze stropu. Po obou stranach siné byly fady dvefi, vSechny vSak byly zamceny, a kdyZ
je Alenka vSechny po jedné i po druhé strané vyzkouSela, ubirala se smutné prostfedkem siné
premyslejic, jak se kdy opét dostane domt.

Pojednou ji stal v cesté maly tfinohy stolek, cely z hladkého priihledného skla; na ném nebylo nic
nez malinky zlaty klicek, a Alenku hned napadlo, Ze by to mohl byt klicek od nékterych téch dvefi:
ale béda! bud’ byly zamky prilis velké, nebo kli¢ prili§ maly, at’ uZ tak nebo onak, nehodily se k
sobé. KdyZ vSak tak po druhé obchazela, uvidéla pred sebou nizkou zaclonku, které drive
nezpozorovala, a za ni byly malé dvefe, tak asi patnact palcti vysoké: zkusila zlaty klicek v jejich
zamku a k veliké jeji radosti zapadl. Alenka oteviela dvefe a shledala, Ze vedou do malé chodbicky,
miiZete predstavit. O, jak touZila dostat se z malé siné a prochézeti se mezi zahony zafivych kvétin a
chladnymi vodotrysky! Ale dvefmi ji neprosla ani hlava.



"A kdyby mi hlava proSla," pomyslila si uboha Alenka, "co by mi to bylo platno, kdyZ by neprosla
ramena? O, jak bych si prala, abych se mohla stahnout jako dalekohled! Myslim, Ze bych to
dovedla, jen kdybych védéla, jak zacit."

V posledni dobé, jak jste vidéli, se udalo tolik mimoradnych véci, Ze se Alenka zacala domnivati, Ze
je velmi malo véci opravdu nemoZnych.

Cekati u malych dvitek se ji zdalo beziicelné, vratila se tedy ke stolku, napolo doufajic, Ze na ném
nalezne novy kli¢ nebo aspon knizku navodt, podle nichZ by se ¢lovék mohl stahnout jako
dalekohled; a tenkrat tu nalezla lahvicku ("ktera tu pred chvili zcela urcité nebyla," fekla si Alenka)
a na té byla privazana cedulka, na niZ bylo velikymi pismeny krasné vytiSténo: VYPIJ MNE! - To
se pékné fekne: "Vypij mne!" - tohle vSak moudra Alenka neudéla tak nahle. - "Ne, napted se
podivame," fekla si, "neni-li na tom nalepka s napisem JED!" nebot’ ¢etla mnoho povidek o détech,
které se spalily, nebo byly snédeny divou zvéri, nebo kterym se stalo mnoho jinych neprijemnych
véci, a to vSechno jen proto, Ze ne a ne, aby si pamatovaly jednoduché poucky, kterym je ucili jejich
pratelé: napriklad, Ze se mozno spalit rozZhavenym hackem, drZime-li jej v ruce prilis dlouho, nebo
Ze prst obycCejné krvaci, Fizneme-li do ného noZem prili$ hluboko; a ni kdy nezapomnéla, Ze,
napijeme-li se z lahvicky, na které je napsano JED! - je skorem jisto, Ze toho dfive ¢i pozdéji
budeme litovat.

Na této lahvicce vSak nebylo napsano JED! a tak se Alenka odvaZzila okusit jejiho obsahu; a
shledavsi jej docela chutnym (mél totizZ jakousi smiSenou chut tfeSiiového koléace, krupi¢né kase,
ananasu, pecené husy, cokolady a topinky s maslem), byla s lahvickou brzo hotova.

"Jaky to podivny pocit!" fekla Alenka. "Jisté se do sebe zatahuji jako dalekohled."”

A tak tomu opravdu bylo: byla ted’ jen deset palcii vysoka a tvar se ji vyjasnila pfi pomysleni, Ze ma
nyni zrovna potfebnou miru, aby mohla projit malymi vratky do krasné zahrady. Nejprve vsak
nékolik minut Cekala, zahy zjistila, nezkracuje-li se jesté dale; trochu ji to ptisobilo starost; "nebot’
to by, vite, mohlo skoncit tim" - Fekla si - "Ze bych se zkratila v nic, jako dohotela svicka. To bych
rada védéla, jak bych potom vypadala!" a pokousSela se predstavit si, jak vypada plamen svicky po
zhasnuti, nebot” se nedovedla upamatovati, Ze by kdy co takového byla vidéla.

Kdyz po chvili zjistila, Ze se s ni dal nic nedéje, rozhodla se, Ze ptjde ihned do zahrady. Ale béda!
KdyZ dosla ke dverim, shledala uboha Alenka, Ze zapomnéla zlaty klicek, a kdyZ se pron vratila ke
stolku, zjistila, Ze nan nemtiZe nikterak dosahnout; vidéla jej zcela zfetelné sklem stolku a



pokousela se, jak nejlépe dovedla, vySplhati se po jedné z jeho noh, ale ta byla pfrilis hladka; a kdyz
se uboZacka marnymi pokusy uplné vycerpala, sedla si a plakala.

"Tak a ted” dost, placem nic nespravite!" fekla si k sobé hodné zostra. - "Radim vam, abyste toho tu
chvili nechala!" Alenka si zpravidla davala velmi dobré rady (ac se jimi velmi zfidka fidila) a nékdy
si vyhubovala tak pfisné, Ze ji slzy vstoupily do oci; a pamatovala si, jak se jednou pokousSela
napohlavkovat si za to, Ze se chtéla oSidit ve hie v kroket, kterou hrala sama proti sob€, nebot’ toto
podivné dité si velmi libovalo v tom, Ze délalo, jako by bylo dvéma osobami. "Ted" v3ak neni nic
platno délat, jako bych byla dvéma osobami," fekla si Alenka - "vZdyt ze mne zbylo sotva na jednu
sluSnou osobu!"

Brzy vSak spocinula zrakem na malé sklenéné krabici, leZici pod stolem; otevrela ji a nasla v ni
maly kolacek, na ném byla rozinkami krésné vysazena slova: SNEZ MNE! - "Dobr4, tak t& snim,"
fekla Alenka. "Udélas-li mne vétsi, budu moci dosahnouti klice, a udélas-li mne mensi, podlezu
pode dvefmi a tak se tim neb onim zptisobem dostanu do zahrady a je mi tedy jedno, co se stane!"

Snédla kousicek a Fekla si izkostlivé: "Kterym smérem? Kterym smérem?" - drZic si ruku na
temeni hlavy, aby se presvédcila, kterym smérem poroste. Byla velmi pfekvapena, shledavsi, Ze
zlistava nezménéna. Ono se to sice zpravidla tak stava, kdyz clovék ji kolac, Alenka si vSak uz tak
zvykla ocCekavati samé mimoradné udalosti, Ze ji obvykly pochod Zivota pripadal hloupy a nudny.

Dala se tedy do kolace a brzy s nim byla hotova.

2-JEZERO SLZ

"Divoucnéjsi a divoucnéjsi!" zvolala Alenka (byla tak prekvapena, Ze na okamzZik zapomnéla
spravné Cesky); "ted’ se vytahuji jako nejvétsi dalekohled, ktery kdo kdy vidél! Sbohem, nohy!"
(Nebot’ kdyz se podivala dolii na své nohy, zdaly se ji skoro unikat z dohledu, tak se ji vzdalovaly
od hlavy.) "O mé ubohé nohy, kdopak vam ted’ bude natahovat puncochy a obouvat boty,
drahouskové? Ja uz jisté nebudu moci! Budu od vas prilis daleko, abych se o vas mohla starat; tak si
to budete musit zaridit, jak nejlépe dovedete. "Ale musim na n€, byt hodna," pomyslila si, "nebo by
moZna nechtély chodit kam bych chtéla. Pockejme: kaZzdé Vanoce jim dam novy par botek."




A zacala uvaZovat, jak by to zaridila. "Budou muset jit poslickem," pomyslila si; "to bude legracné
vypadat, posilat darky vlastnim noham! A jak podivné bude vypadat adresa!

Slovutna

Alenc¢ina Prava Noha,
Koberec,
pobliZz Stolu

(s AlenCinymi pozdravy).

BozZe mtij, jaké to mluvim nesmysly!"

Vtom vrazila hlavou do stropu sin€: vskutku byla uz asi devét stop vysoka. Bez otaleni vzala se
stolku zlaty klicek a spéchala k zahradnim dvirkam.

Uboha Alenka! V3e, co mohla udé€lat, bylo lehnout si na bok a divat se do zahrady jednim okem;

we Wewrs

"Mohla byste se stydét," fekla si po chvili, "takova velka holka," (to mohla po pravde fici) "a takhle
brecet! Tu chvili at' mi pfestanete - no, co jsem fekla!" Ale plakala dél, ronic védra a védra slz, az
kolem ni byla velka louZe, asi Ctyti palce hluboka a pokryvajici celou polovinu siné.

Po chvili zaslechla v dalce lehké cupitani a spéSné si osuSila o€i, aby vidéla, kdo prichazi. Byl to
Bily Kralik, ktery se vracel nadherné oblecen a drZel v jedné ruce par bilych rukavicek a ve druhé
velky vé&jif. Cupital kolem ve velkém spéchu, bruce si k sobé: "0, vévodkyné! O, vévodkyné! Ta
bude div4, Ze jsem ji nechal tak dlouho ¢ekat!" Alenky se zmoctiovala takova zoufalost, Ze byla
odhodlana obratit se o pomoc na kohokoli; kdyZ se tedy Kralik pribliZil, zacala tichym, nesmélym
hlaskem: "Prosim, pane..." Kralik sebou prudce trhl, upustil véjif a bilé rukavice a odpelasil do

temna, jak jen rychle dovedl.

Alenka zvedla véjir a rukavice, a jelikoZ bylo v sini velmi horko, zacala se ovivati, neustavajic v
mluveni: "BoZe, BoZe, jak je to dnes vSechno podivné! A vcera §1o vSechno docela jako jindy. Coz
jsem se pres noc zmeénila? Pockejme: byla jsem taz jako vcera, kdyZ jsem se dnes rano probudila?



Skoro si vzpominam, Ze jsem se necitila ve své kizi. Nejsem-li vSak taZ jako vCera, musim se ptat,
kdo u vSech vSudy jsem? Aha, to je ta velka hadanka!" A zacala probirat vSechny znamé déti, které s
ni byly stejného véku, aby vidéla, nezmeénila-li se v nékteré z nich.

"Jisté nejsem Anca," fekla si, "protoZe ta ma dlouhé kudrnaté vlasy, a mné se vlasy nekudrnati,
kdybych délala co délala; a jisté nemohu byt Marka, protoZe umim spoustu véci, a Marka - oh, ta
toho umi tak méalo! A mimo to, ona je ona, a ja jsem j4, a - boZe mij, jak je to vSechno zmatené!
Musim zkusit, umim-li vSechny véci, které jsem umivala. Pockejme: Ctytikrat pét je dvanact, a
Ctyrikrat Sest je tfinact, a Ctytikrat sedm je - -6, boZinku! Takhle bych se nikdy nedostala k dvaceti!
Ale konecné, nasobilka nic neznamena: zkusme zemépis. Praha je hlav ni mésto Vidné, Viden je
hlavni mésto PafiZe, a PariZ... Ne, to je vSechno Spatné, uplné Spatné! Musila jsem se proménit v
Marku! Musim zkusit néjakou basnicku, tfeba: BéZel zajic..."

Postavila se zptisobné, sloZila ruce v klin, jako kdyby stéla ve Skole a odfikavala tilohu, a zacala
deklamovat; ale jeji hlas znél drsné a cize, a slova basnicky, ktera ji prichazela na jazyk, nebyla také
taz jako obycejné :

"Bézel zajic kolem plotu,
roztrhal si v hrdle notu.
Kantor mu ji zaSit spéchal,

v hrdle mu vSak jehlu nechal.
Zajici ted skripa nota

jako kantorova bota."

"Ne, tohle jisté nejsou spravna slova," fekla uboha Alenka, a oci se ji znovu zalily slzami, jak
pokracovala: "To uZ jsem jisté Marka, a budu muset jist a bydlet v tom osklivém malém domku, a
nebudu mit skoro Zadnych hracek, a 6! tolik véci se budu muset ucit! Ne, v téhle véci jsem se
rozhodla: jestliZze jsem Marka, ztistanu zde dole! Nic jim to nebude platno strkat sem hlavy a

fikat: ,Drahousku, pojd’ k ndm sem nahoru!” Podivam se jenom vzhiru a feknu: ,Kdo tedy jsem? To
mi feknéte napied, a teprve jestliZe se mi bude libit byt tou osobou, vyjdu ven; jestliZe ne, zlistanu
zde dole, dokud nebudu nékym jinym' -- ale, 6 boZinku!" zvolala v nahlém privalu slzi, "kéZ by
sem nekdo jen chtél str¢it hlavu! Mne uZ to tak mrzi byt tu samotna!"

Kdyz to dotekla, podivala se dolt na své ruce a s izasem zjistila, Ze si pri té feci natdhla jednu z
Kralikovych rukavic. "Jak se jen tohle mohlo stat?" pomyslila si. "To se zase musim zmenSovat."
Vstala a Sla ke stolu, aby se podle néj zméfila, a shledala, Ze je, pokud mohla odhadnouti, asi dvé



stopy vysoka a Ze se stale kvapem zmenSuje. Brzy pfiSla na to, Ze to zmenSovani zptisobil véjit,
ktery drZela, i odhodila jej honem - zrovna vcas, Ze unikla tiplnému scvrknuti se v nic.

"To jsem ale Stastné vyvazla!" fekla si Alenka, hodné ulekana nahlou zménou, ale St'astna, Ze se
vidi jeSté na svété. "A ted do zahrady!" a béZela, jak nejrychleji dovedla, k malym dvitkam. Ale
béda! dvirka byla opét zaviena a zlaty klicek leZel opét na sklenéném stolku, "a to je horsi, nez to

bylo," myslilo si ubohé dit€, "nebot’ jsem nikdy nebyla tak mala, jako jsem ted’ - nikdy! A to je na
mou véru velmi, velmi zIé!"

Jak vytkla tato slova, uklouzla ji noha, a v mZiku, plac! byla po krk ve slané vodé. Prvni, co ji
napadlo, bylo, Ze néjak spadla do more, "a v tom pripadé se vratim domu vlakem," fekla si k sobé.
(Alenka byla jednou s rodic¢i u mofte a jeji predstava morského biehu od té doby byla fada kabin na
svlékani, déti, hrabajici v pisku dfevénymi lopatkami, vzadu fada domti a za nimi Zelezni¢ni
stanice.) Brzy vSak priSla na to, Ze se octla ve velké louZi slz, které naplakala, kdyZ byla devét stop
vysoka.

"KéZ bych byla tolik neplakala!" fekla Alenka, plavajic v louZi a hledajic, jak by se z ni dostala ven.
"Ted’ za to budu, myslim, potrestana tim, Ze se utopim ve vlastnich slzach! Bude to podivné - ale
vSechno je dnes tak podivné..."

Vtom zaslechla opodal jakési Splouchani a plavala tim smérem, aby se presvédcila, co to je: nejprve
se domnivala, Ze to je jisté néjaky mroZ nebo nosoroZec, pak se vSak upamatovala, jak je ted’
malicka, a brzy rozpoznala, Ze je to jen mys, ktera do louZe sklouzla asi stejné jako ona.

"Bude mi co platno k téhle mySi promluvit?" pomyslila si Alenka. "VSechno je tu dole tak
neobycejné, Ze si myslim, Ze i my3 bude mluvit; rozhodné v3ak za pokus to stoji." Tak zacala: "O
Mysko, neznate cestu z tohoto jezera? Jsem uZ velmi unavena plavanim, 6 Mysko!" (Alenka se
domnivala, Ze tohle je spravny zptisob, jak oslovit mys: nikdy pfedtim k mySi nemluvila,
vzpomnéla si vak, Ze vidéla v bratrové latinské gramatice: "Zéaba - 7aby - Zabé - Zabu - 6 zabo!")
Mys se na ni podivala jaksi zpytavé a nefikala nic; Alence se vSak zdalo, Ze na ni mrkla jednim
ockem.

"MozZna Ze nerozumi Cesky," pomyslila si Alenka; "to bude, pocitam, némecka mys, ktera sem prisla
s Jindfichem Ptacnikem." (Vidite, Ze se vSi svou znalosti historie Alenka neméla jasné predstavy,
jak davno se co stalo.) Zacala tedy znovu: "Wo ist meine Katze?", coZ byla prvni véta v jeji
némecké citance. MyS prudce vyskocila z louze a Alence se zdélo, Ze se tfese po celém téle hriizou.
"0, prosim za odpusténi!" zvolala spésné, plna strachu, Ze se dotkla citd ubohého zvitatka.
"Zapomnéla jsem, Ze nemate rada kocek."

"Nemam rada kocek!" zapiskla Mys rozcilen€. "Méla byste vy rada kocky, kdybyste byla mnou?"




"Nu, moZna Ze ne," fekla Alenka chlacholivé, "ale uz se proto nehnévejte. -A prece bych si prala,
abych vam mohla ukazat naSi Mindu: myslim, Ze byste si zamilovala kocky, kdybyste ji vidéla. To
je vam takové mirné, drahé zviratko," pokracovala Alenka, polo k mysSi a polo k sobé, plovajic v
louZi, "a tak pékné sedi u krbu a prede a olizuje si pacicky a umyva se - a je tak teploucka a
mékoucka na chovani - a tak ohromné dovede chytat mysi - 6, prosim za odpusténi!" zvolala znovu,
nebot’ tentokrat byla Mys cela zjeZena a Alenka citila, Ze musi byt doopravdy uraZena. "Nebudeme
o ni dal mluvit, nemate-li to rada."

"Nebudeme - - vskutku!" kiicela Mys, ktera se tfasla od hlavy po ocas. "Jako kdybych ja kdy
mluvila o takovém predmété! NaSe rodina vZdycky nenavidéla kocky: osklivé, sprosté, nizké tvory!
At uZ to jméno neslySim!"

"UZ ho nevyslovim, opravdu!" fekla Alenka, pospichajic zménit pfedmét rozmluvy. "Mate - mate
rada -- mate rada - psy?" Mys neodpovédéla, Alenka tedy dychtivé pokracovala: "U naSich sousedt
maji takového pékného pejska, toho bych vam chtéla ukazat. Je to maly jezevcik a ma takova chytra
ocka, vite, a takovou dlouhou vlnivou hnédou srst! A donasi véci, které mu hodite, a dovede se
postavit a prosit o jidlo, a vSechno mozZné dovede: - ani si to vSechno nemohu vzpomenout- a patii
zahradnikovi, vite, a ten fika, Ze je tak uZiteCny, a stoji za tisice! A ¥ika, Ze mu uZ pochytal vSechny
krysy, a - - oh, jeminacku!" zvolala Alenka litostivym hlasem, "uZ jsem ji zase urazila!" Nebot’ Mys
plavala pry¢, jak nejrychleji dovedla, zptisobujic v louZi tiplné vinobiti.

Alenka na ni tedy zavolala konejsivé: "Mysko, drahd! Vrat'te se, drahousku, a nebudeme uz mluvit
o kockach ani o psech, nemate-li jich rada!" KdyZ to Mys uslysela, obratila se a zvolna plavala zpét:
byla ve tvari tplné bleda (hnévem, pomyslila si Alenka) a fekla hlubokym, chvéjicim se hlasem:
"Pojd'me na breh a ja vam povim pribéh svého Zivota a porozumite, pro¢ nenavidim kocky a psy."

3 - KANDIDATN{ ZAVODY A PRIBEH SE ZAMOTANYM KONCEM

Byl nejvyssi cas, nebot” louZe zacinala byt pomalu preplnéna zviraty a ptaky, ktefi do ni spadli: byla
mezi nimi kachna a papouSek Lora, dokonce jeden Blboun, kterému fikali Dodo, orlik a nékolik
jinych podivnych stvoreni. Alenka vedla a cela spolecnost plavala ke brehu.

Byla to vskutku podivné vyhliZejici spolecnost, ktera se na bfehu shromazdila-ptaci se zarousanym
pefim, zviratka se srsti priplihlou k télu, a vSichni mokfi, az z nich kapalo, mrzuti a smutni.

Prvni otazka ovSem byla, jak se opét osusit: zacali se o tom radit a za nékolik minut to Alence
nepripadalo nikterak divné, Ze se s nimi nalezla v diivérném hovoru, jako by je byla znala od
narozeni. Dostala se dokonce do dlouhého sporu s Lorou, ktera se nakonec stala nevrlou a omezila
se na to, Ze opakovala: "J& jsem starSi neZ vy a musim to védét lip." A to Alenka nechtéla uznat,
dokud nevédéla, kolik je Lore let, a jelikoZ Lora rozhodné odmitala povédét sviij vék, nedalo se
dale nic délat.

Konecné Mys, ktera se mezi nimi zdala byt osobnosti poZivajici velké vaznosti, zvolala: "Sednéte si
vSichni a poslouchejte! Ja vas vSechny osuSim v okamZiku!" VSichni bez meskani usedli, utvorivse
veliky kruh, v jehoZ stfedu stdla Mys. Alenka na ni tizkostlivé upirala oci, nebot byla jista, Ze z toho
vyjde se zlou rymou, nepodafri-li se ji brzy uschnout.



"Mhm!" fekla Mys, tvéric se velmi dileZité. "Jste vSichni pfipraveni? Toto je nejsussi véc, kterou
znam. Ticho kolem, prosim! - ,KdyZ Ota Veliky porazil Mad'ary u Augsburku, vypudil je z fiSe
némecké a pri fece EnZi po obou brezich Dunaje obnovil proti nim Marku Vychodni, kterou
spravoval markrabé, podfizeny vévodovi bavorskému. Ottiv syn udélil ji roku 976 Leopoldu
Babenberskému a vymanil ho z moci vévody bavorského. Markrabé Leopold IV. mél nevlastniho
bratra Konrada III., krale némeckého."

"Uf!" fekla Lora a otfasla se. "
"Prosim?" Yekla My3 mracic se, ale velmi zdvofile. "Rekla jste néco?
"Ja ne!" fekla Lora kvapné.

"Myslela jsem, Ze jste néco Fekla," pravila Mys. "Pokracuji: ,Leopold IV mél nevlastniho bratra
Konrada III., krale némeckého. Jeho uznati nechtél mocny vévoda bavorsky Jindfich PySny z

n

Welfi. Nemoha s nim nic¢eho spraviti po dobrém, kral Konrad III. nalezl to nutnym..."
"Nalezl co?" pravila Kachna.

"Nalezl to," odpovédéla Mys podrazdéné. "Snad vite, co to znamena. "Ja vim docela dobfe, co to
znamena, kdyzZ ja néco najdu," fekla Kachna; "obycejné je to Zabka nebo Cerv. Otazka je, co naSel
ten vas kral."

Mys presla otazku bez povSimnuti a kvapné pokraCovala: "Konrad III. nalezl to nutnym vyhlasiti
nan fiSskou klatbu, odiial mu Bavory a vévodou bavorskym ucinil vérného bratra svého Leopolda,
po jehoz smrti ponechal Bavory mladSimu bratru Jindfichovi. Ale nastupce Konradiv Jindfich
Barbarossa, jenZ byl vychovan se synem Jindficha PySného, Jindfichem Lvem, pfilnul k tomuto
celym srdcem a vratil mu vévodstvi bavorské.™ - Jak se vam dafi, ma draha?" prerusila se, vracejic
se k Alence.

"Stale jesté mokra," fekla Alenka smutné. "Nezda se viibec, Ze by mne to osusSovalo."

"V tom piipadé," fekl slavnostné Blboun Dodo, vstavaje, "navrhuji, abychom odrocili schtizi za

e, Wevs

"Mluvte Cesky!" fekl Orlik. "Ja nerozumim, co znamena polovina téch cizich slov, a co vic,
nevérim, Ze jim rozumite sam." A Orlik sklonil hlavu, aby skryl ismév; néktefi z ostatnich ptaki se
chichotali docela slySitelné.

"Co jsem chtél Tici, je," zakoktal Blboun uraZené, "Ze nejlepsi véc, kterou se miiZeme osusit, jsou
kandidatni zavody."

"Co jsou kandidatni zavody?" zeptala se Alenka; ne, Ze by se ji moc chtélo mluvit - ale Blboun se
odmlcel, jako kdyby chtél naznacit, Ze by nékdo mél néco Fici, a nikdo jiny se k tomu nemél.

"Nu," fekl Blboun, "nejlepsi vysvétleni je zkusit to." (A jelikoZ byste to mohli chtit nékdy v zimé
zkusit sami, povim vam, jak to Blboun usporadal.)

Nejprve vyznacil na zemi zavodni drahu, v jakémsi kruhu ("Na presném tvaru nezaleZi," fekl), a
podle ni rozestavil vSechny Cleny spolecnosti. Nebylo Zadného "Jedna - dvé - tfi ted™, ale kazdy
zacal bézet, kdy se mu zlibilo, a prestal, kdy se mu zlibilo, takZe nebylo snadno poznat, kdy je po
zavodech. Nicméné, kdyz tak néjaké ptil hodiny vSichni béhali, byli zase tipIné susi a Blboun nahle



zvolal: "Zavody jsou u konce!" a vSichni se shrnuli kolem ného, popadajice dech a ptajice se: "Kdo
vyhral?"

Na tuto otazku nemohl Blboun odpovédét bez delsi tivahy a sedél tedy drahnou dobu s jednim
prstem pritlacenym na Celo (tak to Alenka vidavala na obrazech velkych basnikt a mysliteld),
zatimco ostatni Cekali v naprostém tichu. Konec¢né Blboun fekl: "VSichni vyhrali a vSichni musi
dostat ceny."

"Ale kdo je ma rozdat?" ptal se cely sbor hlasi.

"Nu, ovSemZe ona," fekl Blboun, ukazuje prstem na Alenku; a cela spolecnost se ihned shlukla
kolem ni, vykfikujic zmatené: "Ceny! Ceny!"

Alenka neméla zdani, jak si ma pocinat; v zoufalstvi stré¢ila ruku do kapsy a vytahnuvsi krabici
bonbont (nastésti k nim slana voda nepronikla), rozdala je kolem jako ceny. Vystacily ji pravé tak,
Ze se na kazdého z jejich spolecniki dostal jeden.

"Ale ona musi téZ dostat cenu, Ze ano?" podotkla Mys.

"OvSem," odvétil Blboun velmi vazné. "Co mate jeSté v té kapsicce?" pokraCoval, obraceje se k
Alence.

"Jenom naprstek," fekla Alenka smutné.
"Podejte mi ho," fekl Blboun.

A tu se opét vSichni shlukli kolem ni a Blboun ji slavnostné odevzdal naprstek, Fka: "Prosime,
abyste racila prijmouti tento elegantni naprstek." A kdyZ ukoncil tuto kratkou fec, vSichni tleskali a
volali slavu.

Alence se cela ta véc zdala hodné nesmyslnou, ale vSichni hledéli tak vazné, Ze se neodvazila smat;
a jelikoZ ji nenapadalo nic vhodného, co by mohla fici, prosté se poklonila a vzala naprstek, hledic,
jak vazné jen dovedla.

Pak se mély jist bonboény; to zptisobilo mnoho zmatku a hluku: velci ptaci si stézovali, Ze ani
neochutnali, a mali se zakuckali a musilo se jim busSit do zad. KdyzZ to vSak bylo vSechno odbyto,
sedli si opét do kruhu a prosili Mys, aby jim jeSté néco vypravéla.

"Slibila jste mi, Ze mi povite pribéh svého Zivota, nezapomnéla jste?" fekla Alenka, "a proc
nenavidite K a P," dodala Septem, trochu se obavajic, aby ji opét neurazila.



"Je to historie zvifete se smutnym a zamotanym koncem! fekla Mys, obracejic se k Alence a

vzdychajic.

"Zamotany je, o tom neni pochyby," fekla si Alenka, hledic s tidivem na ocasek vlekouci se za Mysi
v mnoha zahybech, "ale proc¢ by mél byt smutny?" A po celou tu dobu, co Mys mluvila, lamala si
hlavu nad otazkou, pro¢ by mél byt mySi ocasek smutny, takZe ji konec jejiho vypravéni uvazl v
hlavé asi takhle:

"Vy ale viibec nedéavéte pozor!" fekla Mys Alence prisné. "Nac myslite?"

"y

"Prosim za prominuti," fekla Alenka pokorné. "DoSla jste, myslim, k paté zatacce?"

"K Zadné zatacce jsem nedosla," fekla Mys a vstala a odchazela. "UraZite mne takovymi nesmysly!"
"Ja to tak nemyslela!" omlouvala se uboha Alenka. "Vite, ale vy se tak snadno urazite!"

Mys v odpovéd’ jenom nevrle zabrucela.

"Prosim vas, vrat'te se a dokoncete své vypravovani!" volala Alenka za ni. A ostatni se k ni pridali
sborem: "Ano, prosime, ztstante!"

Ale Mys jen netrpélivé zavrtéla hlavou a pridala do kroku. "Jaka Skoda, Ze neztstala!" vzdychl
papousek Lora, kdyZ zmizela z dohledu; a jeden stary morsky Krab pouZil této prileZitosti, aby rekl
své dceri: "Ach, vidite, ma draha! At je vdm to ponaucenim, Ze se nikdy nemate dat unést svym
temperamentem."

"Ale mlc, papa!" odsekla mlada Krabova trochu nakvasené. "Ty bys pripravil ustfici o trpélivost!"

"Kdybych ja tu jen méla svou Mindu, paneCku!" fekla Alenka nahlas, nemluvic k nikomu zvlaste.
"Ta by ji brzy privedla zpatky!"

"A kdo je Minda, smim-li si dovolit otazku?" fekl Lora.

Alenka byla vZdycky ochotna mluvit o svém milacku, odvétila tedy dychtivé: "Minda je naSe
kocka. A ta vam umi chytat mysi, to si nedovedete predstavit! A to jeSté nic neni proti tomu, jak
dovede chytat ptaky! Panecku, ta sni ptacka, jen se nan podiva!"

Tato slova zptisobila v celé spolecnosti podivuhodné vzruseni. Néktefi ptaci nahle odesli beze slova;
jedna stara Straka se zacCala peclivé zahalovat, a spéchala pry¢ s poznamkou: "UZ opravdu musim
dom; tenhle no¢ni vzduch mi nedéla dobfe na krk!" a Kanarek volal chvéjicim se hlasem na své
déti: "Pojd’'te pryc¢, drahouskové! Je nejvyssi Cas, abyste byli v posteli!" Pod riiznymi zdminkami se
vsichni vytratili, a Alenka brzy ziistala samotna.



"KéZ bych se nebyla zminila o Mindé!" fekla si litostivym hlasem. "Nezda se, Ze by ji zde dole mél
nékdo rad, a prece je to jisté ta nejlepsi a nejmilejsi kocka na svété! O, ma draha Mindicko!
Jestlipak té jeSté kdy uvidim!" A tu se uboha Alenka znovu dala do place, nebot’ zacala pocitovat
velkou tesknotu a skleslost. Po chvili vSak z dalky zaslechla opét drobné cupitani, a vzhlédla
touZebné, napolo doufajic, Ze si to MySka rozmyslila a Ze se vraci, aby dokoncila své vypravovani.

4- KRALIK SE PORADI S VANKEM

Byl to Bily Kralik, jenZ pomalu cupital zpét a ohliZel se kolem, jako by néco hledal; a slySela ho,
jak si k sobé& pobrukuje: "O, vévodkyné! Tahle vévodkyné! O, mé drahé pacicky! O, mtij koZich a
vousy! Ta mne da popravit, jakoZe fretka je fretka! Kde jsem ja je jenom mohl ztratit?"

Alenka ihned uhodla, Ze hleda véjir a bilé rukavicky, a dobromysIné se po nich zacala shanét kolem
sebe, ale nikde jich nevidéla -vSechno se zdalo byt jiné od chvile, co vyplavala z jezera slz, a velika
sin i se sklenénym stoleCkem a malymi dvirky iplné zmizela.

Kralik velmi brzy spatfil Alenku, jak se kolem sebe ohliZi, a zavolal na ni hnévivé: "Mary, co vy tu
délate? Hned mi dobéhnete domti, a prinesete mi véjif a par rukavic! A rychle, at’ uz jste zde!" A
Alenka se tak polekala, Ze ihned odbéhla smérem, kterym ukazoval, ani se nepokousSejic mu
vysvétliti, Ze se myli.

"Ma mne za svou sluzku," fekla si, béZic. "Ten se podivi, aZ shleda, kdo jsem! Ale radéji mu prinesu
VEjif a rukavice totiZ, jestli je najdu.”" Jak to dofekla, dobéhla k tthlednému domecku, na jehoZ
dvefich byla pékné vylesténa mosazna tabulka a na ni pékné vyryto jméno MATEJ KRALIK. Vesla
bez zaklepani a spéchala po schodech nahoru, s velikym strachem, aby nepotkala skutecnou Mary a
nebyla vyhnana z domu dfiv, neZ najde véjir a rukavice.

"Jak se to zda podivné," fekla si Alenka, "délat poslicka kralikovi! Co nevidét, myslim, budu musit
Mindé béhat po posilkach!" A zacala si predstavovati, jak by to asi vypadalo: " ,Slecno Alenko!
Hned sem pojd'te a prichystejte se na prochazku!" - ,Za minutu, chiivo! Musim zde hlidat tuto mysi
diru a davat pozor, aby mys neutekla, neZ se Minda vrati JenomzZe si myslim," pokracovala Alenka,
"Ze by asi Mindu doma netrpéli, kdyby takhle zacala lidem poroucet!"

Pri této feci dosla do tihledného pokojicku, kde u okna stal sttil a na ném - jakoz doufala - véjif a
dva nebo tfi pary malinkych bilych rukavic; vzala véjit a jeden par rukavicek a jiZ odchazela z
pokoje, kdyZ spocinula zrakem na malé lahvicce, stojici u zrcadla. Tentokrat na ni nebyla Zadna
cedulka s napisem VYPIJ MNE, Alenka ji vSak presto oteviela a pfiloZila ke rttim. "Vim, Ze se jisté
stane néco zajimavého," fekla si, "kdykoli néco snim nebo vypiju; tak jenom zkusim, jaky dc¢inek
bude mit tato 1ahev. Doufam, Ze mne zas udéla velkou, protoZe uz toho mam opravdu dost, byt
takovou drobounkou, nepatrnou vécickou!"



A lahev ji opravdu udélala velkou, a to mnohem dfive, neZ se nadala: jeSté ji neméla vypitu do
poloviny a uZ ji hlava narazila do stropu, a Alenka se musila sehnout, aby si nezlomila vaz. Spésné
lahvicku postavila, pravic si k sobé: "To tiplné staci - doufam, Ze uz dal neporostu - i takto se
nedostanu ze dvefi - oh, kéZ bych se byla tolik nenapila!"

Béda! pozdé bylo bycha honiti! Alenka rostla a rostla, a brzy musila pokleknouti, a chvili nato ani
tak neméla dost mista, a tak si zkusila lehnout, levy loket optfen o dvefe, pravou ruku otocenu kolem
hlavy. Presto vSak rostla a rostla dal, a jako posledni ttocisté vystrcila pravou ruku z okna a jednu
nohu strcila do komina, fikajic si pro sebe: "Ted uz nemohu délat vic, déj se co déj. Co se jen se
mnou stane?"

Nastésti pro Alenku byl ucinek kouzelné lahvicky vyCerpan a ona jiZ dale nerostla; nicméné, jeji
poloZeni bylo krajné nepohodlné, a jelikoZ nevidéla nejmensi moZnosti, jak by se dostala z
pokojiku, neni divu, Ze se citila velmi nest'astnou.

"Doma bylo mnohem pfijemnéji," pomyslila si uboha Alenka, "kdyzZ se ¢lovék v jednom kuse
nezvétSoval a nezmensoval a nebyl posilan sem a tam kraliky a mySmi. Skoro se mi zd4, Ze by bylo
byvalo 1épe, kdybych se nebyla pustila do té krali¢i diry - a prece - prece - vite, je to zajimavé,
takovyhle Zivot! To bych opravdu rada védéla, co se to se mnou jen mohlo stat! Kdyz jsem citavala
pohadky, predstavovala jsem si, Ze se takové véci ve skutecnosti ned€ji, a ted’ jsem zde nahle sama
v Uiplné pohadce! O mné by se méla napsat kniha, to by méla! A aZ vyrostu, ja ji napiSi - ale vidyt
jsem uz vyrostla," dodala litostivym hlasem, "aspon zde uZ neni mista, kam bych mohla dal rast."

"Ale coZz," myslila si Alenka, "coZ jestlize uz nikdy nebudu starsi, neZ jsem ted? To by byla jista
titécha, nebyt nikdy starou babou - ale na druhé strané - vé¢né se musit ucit a délat dlohy! O, to by
se mi nelibilo i Blahova Alenko!" odpovédéla si. "Jak byste tady mohla délat dlohy? Vzidyt je tu
sotva mista pro vas samotnou, kam by se sem jeSté veSly Skolni knizky?"

A tak pokracovala, jednou jako prvni a jednou jako druha osoba, aZ z toho byla tiplna rozmluva; po
neékolika minutach vsak zaslechla zvenci hlas a odmlcela se, aby naslouchala.

"Mary! Mary!" volal hlas. "Hned mi prineste mé rukavice! " Pak bylo slySet lehké cupitani po
schodech. Alenka védé€la, Ze to jde Kralik ji hledat, a chvéla se, aZ se domek tfasl, nadobro
zapomenuvsi, Ze je nyni asi tisickrat vétsi nez Kralik a Ze se ho tedy nema co bat.

Zanedlouho priSel Kralik ke dvefim a pokousSel se je otevrit; ale jeZto se otviraly dovnitf a Alenka se
o né opirala loktem, skoncil se jeho pokus nezdarem. Alenka ho slysela, jak si povida: "Musim tedy
jit dokola a dostat se dovnitf oknem."



"A to zas ne!" pomyslila si Alenka, a vyckavsi chvili, az se ji zdalo, Ze slysi Kralika pod oknem,
rozptahla nahle ruku a chiiapla do vzduchu. Nechytla nic, ale slySela drobny vykfik a pad a finkot
rozbitého skla, a z toho vSeho usoudila, Ze Kralik asi padl do okurkového skleniku nebo néceho
podobného.

Nato bylo slySet hnévivy hlas - Kraliktv - "Petie! Petfe! Kde jsi?" A jemu odpovidal hlas, kterého
dosud neznala: "I tuhle sem, milosti! Kopu jabka, milosti!"

"Jabka - jabka!" fekl Kralik hnévivé. "Sem pojd a pomoz mi z tohohle!"
(Novy finkot rozbitého skla.)

"A ted’ mi fekni, Petfe, co je to v tom okné?" "I to je néjaka ruka, milosti!"
"Ruka - huso! Kdo kdy vidél takhle velikou ruku? Vzdyt je ji pIné okno!"

"I to ji zas je, milosti; ale presto prese vSecko je to ruka." "Nu, at’ je to co chce, nema to tam co
délat; béZ a odklid’ to!" Nato nastalo dlouhé ticho, v némz Alenka mohla jen chvilemi zaslechnout
zbabélce!" a koneCné znova rozprahla ruku a chiiapla do vzduchu. Tentokrat bylo slySet dva drobné
vykriky a novy finkot rozbitého skla. "Tady musi byt néjakych skleniki na okurky!" myslila si
Alenka. "Copak asi budou délat ted”? Kdyby mne chtéli vytdhnout z okna - 6, kéZ by jen mohli! Ja
tu jisté nemam nejmensiho prani ztstat!

Cekala né&jakou chvili, aniz co dél slysela; kone¢né vsak zaslechla hréeni vozovych kol a hluk
mnoha hlasti, mluvicich jeden ptes druhého, z nichZ rozpoznala néktera slova: "Kde je ten Zebfik? -
No jo, vidyt jsem mél pfinést jen jeden. Vanék ma ten druhy. - Vaiiku, sem s nim, hochu! Tady je
postav, do tohohle kouta. - Ne, napred je svaz dohromady. - VZdyt nedosahuiji ani do poloviny. - O,
to uplné staci, nedélej tolik cavykd. - Hele, Vaiiku, chytni ten provaz. - Jen zdali se stfecha
neprobofi ! - Pozor na ty vylamané tasky - oh, uZ to leti! Pozor na hlavy!" (Hlasity tfeskot.) "Kdo to
udélal? - To byl asi Vanék. - Tak kdo vleze do komina? - Ne ne, ja ne! Ty tam vlez! - Ja uZ teprve
ne! - At tam vleze Vanék. - Hele, Variku! Pan povid4, Ze musi$ dolt vlézt kominem."



"A tak tedy Vanék ma vlézt doli kominem?" fekla si Alenka. "Zdaji se vSechno strkat na Varika!
Nechtéla bych byt ve Vaiikové kiizi ani za nic: tohle ohnisté je sice tizké, ale myslim, Ze jsem jesté
nezapomnéla kopat!"

Stahla nohu v kominé dold, jak daleko jen mohla, a ¢ekala, az uslySela, jak se v kominé tésné nad ni
Skrabe a harasi jakési zviratko (marné se snaZila uhodnout, jaké), a fkouc si: "To bude Vanék!"
prudce vykopla napfazenou nohou a cekala, co se stane. Prvni, co slySela, byl zvuk mnoha hlast
volajicich sborem: "Tamhle leti Vanék!" pak samotny hlas Kraliktv: "Chytte ho, vy tam u plotu!"
pak ticho, a pak novou zmét’ hlasti: "Podrzte mu hlavu vzhiiru ! -- Honem ten rum! - Neudavte ho! -
Tak. jak je, starej? Co se to s tebou stalo? No tak povidej!"

Konecné se ozval slaby, skfipavy hlasek ("To je Van€k," myslila si Alenka) : "Ach, ani nevim - ne,
uZ dost, dékuju, uZ je mi lip - ale sem eSté celej rozCilenej a popletenej - inu, vSechno, co si
pamatuju, je, néco na. mé vylitlo jako Cert ze Skatulky a ja vylit do vejsky jako rachejtle!"

"Tos vylit, brachu!" fikaly hlasy.

"Musime diim zapalit!" pravil Kréalikav hlas. A Alenka zavolala, jak hlasité jen dovedla: "Zapélite-
li, poSlu na vas Mindu!" V mZiku bylo hrobové ticho a Alenka si myslila u sebe: "To jsem zvédava,
co udélaji ted’! Kdyby méli Spetku rozumu, sundali by stfechu.”" Za néjakou chvili se dole opét
zacali pohybovat a Alenka zaslechla., jak Kralik pravi: "Jedno plné kolecko pro zacatek postaci.”

"Kolecko plné ¢eho?" pomyslila Alenka. Ale nebylo ji dlouho se trapit pochybnostmi, nebot’ za
malou chvili vletél oknem chrestivy dést malych oblazki, z nichz nékteré ji uhodily do tvare.
"Tohle se musi zarazit," fekla si k sobé a zavolala hlasité: "S timhle bych vam radila prestat!" coz
znovu zpusobilo hrobové ticho.

Alenka s jistym prekvapenim zpozorovala, Ze se oblazky na podlaze vSechny pozvolna méni v malé
kolacky, a hlavou ji kmitl znamenity napad. "Snim-li jeden takovy kolacek," pomyslila si, "jisté
zpusobi néjakou zménu v mé velikosti; a jelikoZ mne uz nemiiZe udélat vétsi, musi mne asi udélat
mensi.



Snédla tedy jeden kolacek a zaradovala se, shledavsi, Ze se hned zacina zmenSovat. Jakmile byla
dosti mal4, aby prosla dvefmi, vybéhla z domu a nalezla venku cely zastup zviratek a ptak. Ubohy
Vanék - mala jeStérka - byl uprostred, dvé morcata ho drZela pod paZi a davala mu néco pit z lahve.
VSichni se vrhli za Alenkou, jakmile se objevila; Alenka vSak vzala nohy na ramena a brzy se octla
v bezpeci v hustém lese.

"Prvé, co mi je uciniti," fekla si Alenka, bloudic lesem, "je vyrist opét do své pravé velikosti; a
druhé, nalézt cestu do té rozkosSné zahradky. To, myslim, bude to nejlepsi, co mohu udélat."

Opravdu se to zdalo to nejlepsi a velmi pékné a chytfe vymysleno; jedina nesnaz byla v tom, Ze
Alenka neméla nejmensiho ponéti, jak to provést; a co se tak tizkostlivé rozhliZela mezi stromy,
ozvalo se ji zrovna nad hlavou ostré zastéknuti, které ji primélo, aby se kvapné podivala vzhiiru.

Shora se na ni velkyma kulatyma oc¢ima divalo ohromné Sténé€, které nemotorné naprahoval jednu
tlapku, pokousejic se ji dosahnouti. "Ubohé Sténatko!" pravila Alenka mazlivé, a usilovné se na né
pokousSela zahvizdat, ale méla pfi tom nesmirny strach, kdyZ pomyslila, Ze by mohlo mit hlad, v

kterémZto pripadé by ji asi snédlo pfes vSechno jeji mazleni.

Nevédouc ani dobre, co déla, zvedla ze zemé proutek a nastrcila jej Sténatku, které vyskocilo vSemi
Ctyfmi najednou, a zajikajic se radostnym Stékotem, vrhlo se za proutkem, jako by jej chtélo
rozsapat. Alenka uhnula za velky bodlak, aby ji Stén€ nepoSlapalo; jakmile se vSak objevila na
druhé strané, skocilo Sténé znovu za proutkem a ve spéchu, aby jej polapilo, udélalo kotrmelec;
nacez Alenka, ktera si pomyslila, Ze je to, jako by si hrala s koném, a ktera se bala, Ze se kazdou
chvili octne pod jeho nohama, utekla na druhou stranu bodldku. St&né pak zacalo fadu ostrych
utokii na proutek, popobihajic pokazdé kousek doptedu a kus zpét a chraptiveé Stékajic, azZ si
nakonec, unaveno, usedlo opodal, téZce oddychujic, jazyk vyplazen a velké oc¢i napolo zavieny.

To se Alence zdala dobra prilezitost k utéku; dala se tedy ihned do béhu a utikala, aZ byla cela
unavena a udychana a az slySela Stékani Sténéte docela slabé ve veliké dalce.

"A prece, jaké to bylo milounké Sténatko!" fekla si, opfevsi se o stvol blatouchu a ovivajic se
jednim jeho listeckem. "Byla bych ho strasné rdda naucila né€jakym kousktim, kdybych -- kdybych
na to jen méla nalezitou miru! Oh, BoZe, BoZe - malem bych byla zapomnéla, Ze mam opét vyrist!
Pockejme - jak jen na to? Budu asi muset néco snist nebo vypit - hlavni otazka vSak je, co?"



To byla jisté hlavni otazka, co? Alenka se rozhlédla kolem sebe po kvétinkach i stéblech travy;
nevidéla vSak nic, ca by vypadalo jako néco, co by se za téchto okolnosti mélo snist nebo vypit.
Nedaleko rostl velky h¥ib, asi stejné vysky jako ona; a kdyZ se byla podivala pod né€j, pred néj,
vedle ného i za néj, napadlo ji, Ze by se mohla stejné dobfe podivat i na néj, aby vidéla, co je na
ném nahore.

Povystoupla na Spicky a povykoukla pres okraj hfibu a jeji oci se setkaly s o¢ima velké modré
housenky, sedici na jeho vrSku se zaloZenyma rukama a klidné pokurujici z velké turecké dymky a
nevénujici nejmensi Spetku pozornosti ji ani cemu jinému.

5 - NARADU U HOUSENKY
Housenka s Alenkou se na sebe chvili dlivaly mlcky, konecné vynala Housenka dymku z dst a
oslovila Alenku mdlym, ospalym hlasem.

"Kdo jste?" fekla Housenka.

Takovéhle osloveni k hovoru zrovna nepovzbuzovalo. Alenka odpovédéla ponékud zarazené: "Ja -
ja - ani sama v tomto okamZiku nevim - totiZ vim, kdo jsem byla, kdyZ jsem dnes rano vstavala, ale
od té doby jsem se, myslim, nékolikrat musila proménit."

"Co tim chcete Tici?" fekla Housenka prisné. "Vysvétlete to svymi slovy!"

"Ale kdyZ to svymi slovy nemohu, pani Housenko," fekla Alenka, "protoZe ja nejsem ja, rozumite?"
"Nerozumim," fekla Housenka.

"Obavam se, Ze to jasnéji povédét nedovedu," odvétila Alenka velmi zdvorile, "nebot’ tomu za prvé
sama nerozumim; a tak hle projit v jednom dni tolika riaznymi velikostmi, to ¢lovéka strasné
zmate."

"Nezmate," fekla Housenka.



"No, snad jste to jeSté nezkusila," Fekla Alenka; "ale aZ se budete mit zakuklit - a to budete jednou
muset - a pak se z kukly proménit v motyla, tak si myslim, Ze se vam to bude také zdat trochu
podivné, ne?"

"Ani dost malo," fekla Housenka.

"Nu, vy to tedy snad berete jinak," fekla Alenka; "ja vim jen tolik, pro mne Ze by to byl velmi
podivny pocit."

"Pro vas!" fekla Housenka pohrdavé. "Kdo viibec jste?"

Coz je privedlo zas tam, kde byly, kdyZ zacaly. Alenku trochu popuzovalo, Ze Housenka déla tak
velmi isecné poznamky - postavila se tedy zpfima a fekla velmi vazné: "Myslim, Ze je na vas,
abyste mi napred rekla, kdo jste vy."

"Proc?" fekla Housenka.

To byl novy hlavolam; a jelikoZ Alenka nedovedla nalézti vhodnou odpovéd’ a Housenka se zdala
byt ve velmi neprijemné nalad€, obratila se k odchodu.

"Vratte se!" zavolala za ni Housenka. "Mam vam néco dtleZitého Fici!"

To znélo slibné: Alenka se obratila a Sla zpét. "Nerozcilujte se," fekla Housenka.
"A to je vSechno?" fekla Alenka, potlacujic sviij hnév, jak nejlépe dovedla.
"Ne," fekla Housenka.

Alenka si pomyslila, Ze vlastné nema co délat a Ze tedy mtize pockat; snad nakonec prece jen uslysi
néco, co bude stat za poslechnuti. Housenka néjakou chvili bafala z dymky a nefikala nic; konecné
vSak rozdélala zaloZené ruce, vynala dymku z st a fekla: "Tak vy si tedy myslite, Ze jste se
proménila, neni-liZ pravda?"

"Obavam se, Ze ano," fekla Alenka; "nepamatuji si véci jako jindy - a ani deset minut nedovedu
zustat stejné velka!"

"Nepamatujete si jaké véci?" fekla Housenka.

"Nu, zkouSela jsem Fikat BéZel zajic kolem plotu a odiikavala jsem néco docela jiného!" odvétila
Alenka smutné.

"Tak mi odfikejte VecCer pred svatym Janem," fekla Housenka. Alenka sloZila zptisobné ruce a
zacala:



"VeCer pfed svatym Janem

hovofi syn s Tomanem:

,Jste uz star, vas vlas je bily,
a prec jeSté kazdou chvili

na hlavé vas vidim stat.
Myslite, ve vaSem stari

Ze je zdravo hospodari,

aby tenhle sport mél rad?"

, Ve svém mladi, °~ Toman vece,
,strach jsem mél, Ze by tim prece
sportem mozek Ujmu vzal.

Zjistiv vS8ak, na misto mozku

Ze mam hlavu plnou vosku,

stojky stavim dal a dal.

, Ve svém stari, °~ vece mlady,
,hetrpite jisté hlady;
ztloustl jste po celém téle.
Myslite, ve vaSem véku

Ze se doZijete vdéku,
kozelce metaje smele?"

wk M £ i

,Pro¢ bych pochybou té& mu¢il?"
mudfec di, ,v mladi jsem ucil
touto masti svoje oudy
pruznosti: Kup! draha neni,
u¢inis mi potéseni,

uziv rozko3i téch proudy.

Di syn: ,Star jste, ja jsem mladsi,
¢lovék by rek, Ze vam staci
zuby tak na prosnou kasi



nebo mékkou buchtu s méakem.
Jak, Zze s kostmi, se zobakem
slup jste celou husu nasi?’

, V mladi studoval jsem prava,
Toman di, ,kde vlastni hlava
nepronikla zméti zéhad,

s Zenou jsem véc prohadat.
Tento cvik jurisprudence
prospél mné i moji Lence:
oduc¢il néas oba véhat

a mné silu v Celist dal.

(i

,Star jste, °~ di syn, ,hrbite se,
celé télo se vam trese

dole, ba i nahore.

Cim to, na nosu ze 3pici
dovedete jako svici

balancovat uhofre?’

Otec Toman smracil celo
a promluvil neveselo:
,0tazek jsem do tretice
zodpovédél, to je dosti.
Nedost-1i tvé zvédavosti,
vykopnu té ze svétnice. ™"

"To nebylo spravné," fekla Housenka.

"Ne zcela spravné, obavam se," fekla Alenka zaraZené. "Néktera slova se zménila."



"Bylo to Spatné od zacatku do konce," fekla Housenka rozhodné, a nékolik minut bylo ticho.
Housenka opét promluvila prvni. "Jak velika chcete byt?" zeptala se.

"0, co se tyce velikosti, na tom by mi tolik nezaleZelo," odpovédéla Alenka spésné€; "jen se mi
nelibi to stalé méneéni, vite." "Nevim," fekla Housenka.

Alenka netekla nic. Nikdy v Zivoté ji pfedtim nikdo tolik neodporoval a ona citila, Ze ztraci
trpélivost.

"Jste spokojena ted?" ptala se Housenka.

"Nu, radéji bych byla trochu vétsi, pani, neni-li vam to proti mysli," fekla Alenka, "tfi palce je
takova hloupa vyska."

"T¥i palce je velmi dobra vyska," fekla Housenka hnévivé, vztycCujic se (byla presné tfi palce

dlouha).

"Ale ja na ni nejsem zvykla!" hajila se uboha Alenka Zalostnym hlasem. A pro sebe si pomyslila:
"KézZ by se tato zviratka tak snadno neurazela!"

"Casem si na to zvyknete," Fekla Housenka, str¢ila dymku do tst a zacala opét koufit.

Tentokrat Alenka cCekala trpélivé, az se Housence opét uracilo promluvit. Za néjakou minutu nebo
dvé vynala Housenka dymku z tst, jednou nebo dvakrat zivla a otfasla se. Pak slezla z htibu a
odplazila se do travy, poznamenavajic jen jako mimochodem: "Jedna strana vas natahne, druha
strana vas zkrati."

"Jedna strana ¢eho? Druha strana ¢eho?" pomyslila si Alenka.

"Hribu," fekla Housenka, docela jako kdyby se byla Alenka zeptala nahlas; a v okamZiku byla z
dohledu.

Alenka se zamysSlené zadivala na hfib uvazujic, které jsou ty jeho dvé strany; a jeZto byl tiplné
kulaty, bylo to velmi nesnadno rozhodnouti. Nakonec vSak roztahla ruce, objala hfib jak daleko
mohla, a kaZdou rukou ulomila kousek okraje jeho klobouku.

"A ted ktera je ktera?" fekla si k sobé a uzobla malinky kousek tlomku, ktery drZela v pravé ruce,
aby vidéla, co se stane; v nasledujicim okamZiku pocitila prudkou ranu do brady a vrazila bradou do
koleni

Tato nahla zména ji velmi polekala a Alenka si uvédomila, Ze nesmi ztratit ani chvili, nechce-li se
zkratit v Gplné nic; tak se ihned dala do prace, aby snédla kousek ulomku z levé ruky.

Bradu méla pritisknutu tak tésné ke kolentim, Ze ji skoro nezbyvalo mista, aby otevrela tsta;
konecné se ji to vSak podafilo a ona spolkla Zdibecek tilomku z levé ruky.

"Tak konecné mam volnou hlavu!" fekla Alenka s velkym uspokojenim; to se vSak za okamZik
zménilo ve zdéSeni, kdyZ shledala, Ze nevidi svych ramen: vSe, co vidéla, kdyZ pohlédla dold, byla



nesmirna délka krku, ktery se zdal vyrustati jako stéblo z more zeleného listi, rostouciho hluboko
pod ni.

"Co muZze byt vSechna ta zelenn?" fekla Alenka. "A kam se jen podéla ma ramena? A - 6, mé ubohé
ruce, jak se to stalo, Ze vas nevidim?" Pohybovala rukama, jak mluvila, ale nevidéla Zadného
ucinku, leda nepatrné chvéni ve vzdaleném zeleném listi. JeZto se nezdalo, Ze se ji podari
dosahnouti si rukama k hlavé, pokusila se dostati se hlavou k rukam a s potéSenim shledala, Ze
miiZe sviij dlouhy krk ohybati na vSechny strany jako had. Zrovna se ji podafilo prohnouti jej v
elegantni oblouk a chystala se ponofiti hlavu do zelené - kterda, jak shledala, nebyla nic jiného nez
vrcholky stromd, pod kterymi se byla prochézela kdyz uslySela ostré syknuti, které ji pfinutilo, aby
spésné uhnula: velky holub ji vlétl do tvare a bil ji zurivé svymi kfidly. Had!" kficel Holub.

"Ja nejsem had," fekla Alenka urazené, "dejte mi pokoj!"

"Had, pravim znovu!" opétoval Holub, ale jiZ tiSeji, a dodal s jakymsi vzlyknutim: "ZkousSel jsem to
na vSechny zptisoby a nic se jim nezda vyhovovati!"

"Nemam nejmensiho ponéti, o ¢em mluvite," fekla Alenka.

"ZkousSel jsem korfeny stromt a zkouSel jsem biehy a zkousel jsem kioviny," pokracoval Holub,
nevsimaje si jeji poznamky, "ale ti hadi - nelze se jim zavdécit!
Alenka byla stéale vic a vice zmatena, pomyslila si vSak, Ze neni nic platno mluviti, dokud Holub

neskonci.

"Jako kdyby to nedalo dost prace snaset vajicka," fekl Holub, "jeSté abych dnem a noci byl na strazi
proti hadiim! A uz tfi tydny jsem oka nezahmoufil!"

"Je mi velmi lito, Ze jste byl obtéZovan," fekla Alenka, ktera zacinala rozumét smyslu Holubova
narku.

"A zrovna kdyZ jsem si udélal hnizdo na nejvysSim stromé v celém lese," pokracoval Holub,
zvedaje hlas v ostré tipéni, "a zrovna kdyzZ jsem se zacal téSit, Ze od nich budu mit kone¢né pokoj,
musi se priplazit ze samé oblohy! Uf, Hade!"

"Ale vzdyt’ vdm povidam, Ze nejsem had," fekla Alenka, "ja jsem - ja jsem - - "

"Co jste?" ekl Holub. "Vidim, Ze se pokousSite néco vymyslet !"

"J& - ja jsem malé dévcatko," fekla Alenka trochu nejisté, vzpomenuvsi si na vSechny zmény,
kterymi toho dne prosla.

"Velmi chytfe vymysleno!" fekl Holub hlasem, vyjadfujicim nejhlubsi pohrdani. "Vidél jsem ve
svém Zivoté péknych par dévcatek, ale ani jedno s takovymhle krkem! Ne, ne! Vy jste had, a nic
vam to neni platno zapirat. JeSté mi budete chtit namluvit, Ze jste nikdy neokusila vajicka!"

"Nu, vajicka jsem okusila, to jisté," fekla Alenka, ktera byla ditkem pravdomluvnym, "ale dévcatka
jedi vajicka jako hadi, vite ?

"Tomu nevérim," Fekl Holub; "ale je-li to pravda, pak jsou to také hadi, a to je vSechno, co mohu
Fici."



To byla pro Alenku myslenka tak nova, Ze na néjakou chvili ziistala beze slova, coZ poskytlo
Holubu prileZitost, aby dodal: "Hledate vajicka, to vim velmi dobfe; a co mi na tom zéleZi, jste-li
dévcatko, nebo had?"

"y

"Mné na tom zaleZi velmi mnoho," fekla Alenka spésné, "ale ndhodou nehledam vajicka, a kdybych
je hledala, tak nestojim o vaSe: nemam je rada syrova."

"Tak se odsud klid'te!" fekl Holub nevrle, usedaje zase do svého hnizda. Alenka se shybala mezi
stromy, jak nejlépe mohla, nebot se ji krk stale zaplétal do vétvi a kaZdou chvili musela zastavit a
vyplést jej. Po chvili si vzpomnéla, Ze jeSté drZi v rukou tilomky htibu, a pozorné se dala do prace,
ukusujic tu z jedné, tu z druhé ruky, chvilemi vyristajic a chvilemi se zmensujic, aZ se ji podaftilo
najit pravou vysku.

Bylo tomu jiZ tak dlouho, co neméla svou pravou miru, Ze se ji to zprvu zdalo docela podivné; ale v
nékolika minutach si na to opét zvykla a pocala k sobé mluvit jako obvykle. "Nu tak, ted’ jsem tedy
hotova s polovinou svého planu! Jak podivné jsou vSechny tyto zmény! Nikdy si nejsem jista, co se
se mnou stane v pristi chvili! Nicméné ted” jsem se tedy vratila do své pravé velikosti: ted’ mi jen
zbyva dostat se do té krasné zahrady - jen jak to provést, to bych rada védéla!" Po téchto slovech
vysSla nahle na mytinu, na které stal maly domek, asi ¢tyfi stopy vysoky. "At’si tu bydli kdo chce,"
pomyslila si Alenka, "nemohu k nému pfijit takhle velikd; vZdyt by leknutim ztratil rozum!" Zacala
tedy opatrné ukusovati ulomku, ktery jesSté drZela v pravé ruce, a neodvaZzila se jit pobliZ domu,
dokud se nezmensila asi na devét palcti.

6 - VEPR A PEPR

Néjakou chvili stala a divala se na domek, premyslejic, co by méla pocit, kdyZ tu nahle z lesa
pribéhl lokaj v livreji - (Ze je to lokaj, usoudila podle Livreje: podle jeho tvare by ho byla nazvala
rybou) - a zaklepal hlu¢né na dvefe domku. Dvere otevrel jiny lokaj v livreji s kulatou tvari a



velkyma oc¢ima v Zabi hlavé; a oba lokajové, jak si Alenka povSimla, méli napudrované paruky,
které jim pokryvaly hlavy kudrlinkami. Byla velmi zvédava, o€ asi jde, a opatrné vysla kousek z
lesa, aby naslouchala.

Lokaj-Ryba zacal tim, Ze vytahl z podpaZzi velky dopis, skoro tak veliky jako byl sam, a podal jej
druhému, fka slavnostné: "Pro Vévodkyni. Pozvani od Kralovny na partii kroketu."

Lokaj-Zéaba opakoval stejné slavnostnim ténem, pozmeéniv jen trochu poradi slov: "Od Kralovny.
Pozvani pro Vévodkyni na partii kroketu."

Nato se oba hluboce uklonili a kadefe jejich paruk se jim zapletly do sebe.

Alenku to tolik rozesmalo, Ze musela utéci zpatky do lesa ze strachu, aby ji neslySeli; a kdyZ po
chvili vykoukla, byl Lokaj-Ryba pry¢ a Lokaj-Z4ba sedél na zemi u dve¥i a pitomé civél do nebe.

Alenka nesméle pristoupila ke dvefim a zaklepala.

"Klepani vam viibec neni nic platno," ekl lokaj, "a to ze dvou dtivodd. Za prvé, protoZe jsem na
téZe strané dveri jako vy, a za druhé, protoZe tam uvnitf délaji takovy povyk, Ze vas nikdo nemtize
slySet." A opravdu zaznival z domku zcela neuvéfitelny povyk: - neustalé rvani a kychani a mezi
tim kaZdou chvili hlu¢ny tfeskot, jako by nékdo udefil o zem misou nebo hrncem.

"Prosim," fekla Alenka, "jak se tedy dostanu dovnit?"

"VaSe klepani by mélo jakysi smysl," pokracoval lokaj, jako by preslechl jeji otazku, "kdyby byly
dvefe mezi nami. Napriklad, kdybyste byla uvnitf, mohla byste zaklepat a ja bych vas pustil ven."

A po cely ten Cas, co mluvil, neprestaval civéti do nebe, a to se Alence zdalo rozhodné nezdvorilé.
"Ale snad si nemtiZe pomoci," fekla si; "ma oci tak skoro aZ docela na temeni hlavy. V kazdém
pripadé by vSak mohl odpovidat na otazky. Jak se tedy dostanu dovniti?" opétovala nahlas.

"Budu zde sedéti,” poznamenal lokaj, "aZ do zitrka."

V tom okamZiku se otevrely dvefe domku a z nich vyletél velky talif, rovnou na lokajovu hlavu;
svezl se mu po nose a rozbil se na kusy o strom, stojici za nim.

"- nebo do pozitfi moZna," pokracoval lokaj tymZ tonem, docela jako by se nebylo nic stalo.
"Jak se mam dostat dovniti?" ptala se opét Alenka hlasitéji.
"A maéte se viibec dostat dovniti?" fekl lokaj. "To je otazka, vite?"

To ovSem byla, nad vSi pochybnost: jenZe to Alenka nerada slySela. "Je to opravdu strasné,"
zamumlala pro sebe, "jak se tu vSechna ta stvoreni rada pfou. To by ¢lovéka dohnalo k Silenstvi!"

Lokaj se to zdal povaZovati za dobrou prileZitost, aby opétoval svou poznamku s obménami. "Budu
tu sedéti," pravil, "sedéti a sedéti, po celé dny a tydny."

"Ale co mam ja délat?" fekla Alenka.
"Cokoliv chcete," fekl lokaj a zacal si hvizdat.

"Oh, s nim neni nic platno mluvit," fekla si Alenka zoufale; "je uplné blby!" A oteviela dvefe a
vesla.



Dvefe vedly rovnou do velké kuchyné, ktera byla plna koufe od jednoho konce ke druhému;
uprostied na velké trnoZi sedéla Vévodkyné a chovala décko; nad ohném se nahybala kucharka,
michajic vareckou ve velkém kotli, jenZ se zdal plny polévky.

"V té polévce je nepochybné prilis mnoho pepre!" fekla si Alenka, pokud ji to kychani dovolilo.

Bylo ho jisté priliS mnoho ve vzduchu. I Vévodkyné chvilemi kychla, a décko bez nejmensi
prestavky stfidavé kychalo a jecelo. Jediné, kdo v kuchyni nekychaly, byla kucharka a velka kocka,
ktera sedéla u krbu a Sklebila se od ucha k uchu.

"Rekla byste mi, prosim," pravila Alenka trochu ostychavé, nebot’ si nebyla docela jista, srovnava-li
se to se sluSnym chovanim, aby promluvila prvni, "proc se ta vase kocka tak Sklebi?"

"Je to ¢inské kocka," fekla Vévodkyné, "a toZ to je proc¢ - Cuné!" Posledni slovo vyrazila s takovou
neocekavanou prudkosti, Ze sebou Alenka cela trhla; ale ihned pochopila, Ze neplatilo ji, nybrz
décku, dodala si tedy odvahy a pokracovala: "Nevédéla jsem, Ze se ¢inské kocky stale Sklebi.
Vlastné nevédéla jsem, Ze se kocky viibec dovedou Sklebit."

"VSechny se dovedou Sklebit," fekla Vévodkyné, "a povétSiné se Sklebi."

"Nevim o Zadné, ktera by se Sklebila," fekla Alenka velmi zdvofile, velmi potéSena; Ze se s ni
konecné nékdo dava do feci.

"Vy toho nevite mnoho," fekla Vévodkyné, "a to je nesporné." Alence se docela nic nelibil tén této
poznamky a tak ji napadlo, Ze bude tfeba obratit fe€ na néco jiného. Co se tak pokousSela najit novy
predmét hovoru, sfiala kucharka kotlik polévky z ohné a ndhle zacala hazeti vSechno, co ji ptislo do
ruky, na Vévodkyni a décko. Prvni leté]l pohrabac a za nim se sypaly panve, misy a talife.
Vévodkyné je nechavala bez povSimnuti, i kdyZ ji uhodily, a décko ji beztoho tolik fvalo, Ze nebylo
mozno Fici, zda je néco uhodilo, ¢i ne.

"Oh, prosim, dejte pozor, co délate!" vykftikla Alenka ve smrtelné uzkosti. "Oh, jeho vzacny nosik!"
vykfikla, kdyZ mu tésné kolem nosu preletél velky rendlik a malem mu jej odnesl s sebou.

"Kdyby si kaZdy hled€l svého," zabrucela Vévodkyné chraptivé, "otacel by se svét mnohem
rychleji, neZ se otaci."

"CoZz by nebyla viibec Zadna vyhoda," fekla Alenka, velmi St'astna, Ze se ji dostava prileZitosti, aby
ukazala kousek svych védomosti. "Jen si pomyslete, co by to provedlo s dnem a noci! Vite, Zemé
potifebuje 24 hodin, aby se otocila jednou kolem své osy---"



"KdyZ mluvime o vosach," fekla Vévodkyné, "pichnéte ji!"

Alenka uzkostlivé pohlédla na kucharku, aby vidéla, bude-li se mit k vykonani rozkazu. Ta vSak
byla pilné zaméstnana michanim polévky a nezdala se poslouchati, Alenka se tedy odvazila mluviti
dale: "Je to, myslim, 24 hodin - nebo 12, ja---"

"Oh, dejte mi pokoj," fekla Vévodkyné. "Nikdy jsem nemohla vystat ¢isla!" A nato pocala opét
houpat décko, zpivajic mu jakousi ukolébavku, na konci jejihoZ kazdého verSe s nim prudce trhla:

"Promluv ostfe k svému décku
a bij je, kdyz ti kycha;

ono plodi zlobu vSecku,

je to jen jeho pycha."

SBOR

(v némz se pridala kucharka i décko):

"Vau! Vau! vau!"

Pti druhé sloce pisné hazela Vévodkyné déckem prudce nahoru a dold, a décko vfiskalo tak hlu¢né,
Ze Alenka jen stéZi rozeznala slova:

"UZ mluvim prisné k svému hochu
a biji ho, kdyz kycha;

neb pepre oblibi si trochu,
kdyz jenom spravné dycha."

SBOR

"Vau! Vau! vau!"

"Tu mas, pochovej je trochu, chce-li se ti!" pravila Vévodkyné k Alence, hodivsi déckem po ni.
"Musim jit a pripravit se na partii kroketu s Kralovnou," a spéchala z pokoje. Kucharka za ni hodila
pekacem, jak odchazela, ale ten ji nezasahl.

Alenka chytila dité ne bez namahy, nebot’ to bylo dité podivného tvaru a vystrkovalo ruce a nohy na
vSechny strany, "docela jako motska hvézdice," pomyslila si Alenka. KdyzZ je chytila, ubohé
stvoreniCko supélo jako lokomotiva a kroutilo se a opét se natahovalo tak, Ze v prvnich nékolika
chvilich méla co délat, aby je udrZela.

Jakmile priSla na spravny zptisob, jak je chovati (musela je smotat do jakéhosi uzlu a pak je pevné
drZet za pravé ucho a levou nohu, aby se uzel nemohl rozvazat), vynesla je ven. "Neodnesu-li to
dité s sebou," pomyslila si Alenka, "jisté je dnes nebo zitra zabiji: Nebyla by to vrazda zistaviti je



zde?" Posledni slova pronesla nahlas a malé stvorenicko v odpovéd’ zachrochtalo (tou dobou

prestalo jiZ kychat).

"Nechrochtej," Fekla Alenka, "to neni slusny zptisob vyjadfovani."

Dét'atko zachrochtalo znovu a Alenka se mu uzkostlivé podivala do tvate, aby se presvédcila, co mu
je. Nebylo pochyby, Ze mélo velice ohrnuty, nos, mnohem podobné;jsi rypacku nezli skutecnému
nosu; také ocka byla pfiliS§ mala na dité: ven koncem se ta cela véc Alence viibec nelibila. "Ale snad
jen vzlykalo, pomyslila si a podivala se mu opét do oci, aby vidéla, ma-li v nich slzy.

Ne, slzi nebylo. "JestliZe se mi proménite ve veprika, mtj mily," fekla Alenka vazné, "tak s vami
nechci nic mit. Tak pozor!" Ubohé stvorenicko opét zastkalo (nebo zachrochtalo nebylo mozno
rozeznat, co) a chvili bylo ticho.

Alenka si pravé zacinala myslit, "co si jen po¢nu s timto stvorenickem, az pfijdu dom@?" kdyZ ono
opét zachrochtalo tak silné, Ze se mu podivala do tvare cela ustraSena. V tu chvili nemohlo byti
Zadnych pochybnosti: byl to veprik, nic vic a nic min, a Alenka citila, Ze by to bylo uplné
nesmyslné, aby ho jeSté dale nosila.

Posadila tedy stvorenicko na zem a velice se ji ulevilo, kdyZ je vidéla klidné odbéhnouti do lesa.
"Kdyby bylo vyrostlo," fekla si k sob€, "bylo by z ného hrozné o3klivé dité; ale prasatko je z ného,
myslim, docela pékné," a zacala vzpominat na jiné déti, které znala a které by mohly docela dobre
obstat jako prasatka, a praveé si fikala k sobé, "jen kdyby Clovék védél, jak to zpisobit aby se
proménily--," kdyZ sebou trhla leknutim, vidouc Cinskou Kocku sedéti na vétvi nedalekého stromu.

Kocka se divala na Alenku a jen se Sklebila. "Vypada docela dobromysIné," myslila si Alenka; ale
Kocka méla prece jen velmi dlouhé drapy a velmi mnoho zubt, takZe Alenka citila, Ze s ni musi
zachazet s jistou uctivosti.



"Cinska Ko¢icko," zacala trochu nesméle, jezto nevédéla, bude-li Kocka s timto oslovenim
spokojena, ta se vSak jen jeSté vice rozsklebila. "No, dosud se ji to libi," myslila si Alenka a
pokracCovala: "Nerekla byste mi, prosim vas, kudy odsud mam jit?"

"To zavisi ponejvice na tom, kam se chcete dostat," fekla Kocka.

"To je mi skoro jedno, kam - - " Fekla Alenka.

"Pak je docela jedno, kudy ptjdete," fekla Kocka.

"--jen kdyZ se nékam dostanu," dodala Alenka jako na vysvétlenou.

"0, nékam se dostanete docela jisté," fekla Kocka, "jen ptijdete-li dost dlouho."

Alenka citila, Ze tomu nelze odporovat, tak zkusila jinou otazku. "Jaci lidé bydli tady v okoli?"

"V tuhle stranu," fekla Kocka, mavnula pravou prackou, "bydli Klobou¢nik; a v tuhletu stranu," -
mavla druhou prackou - "bydli Zajic Breziiak. MiiZete navstivit jednoho nebo druhého, jsou oba
potrhli."

"Ale ja nechci jit mezi potrhlé lidi," podotkla Alenka.
"0, tomu se nevyhnete," fekla Kocka. "Zde jsme vsichni potrhli. Ja jsem potrhla. Vy jste potrhl4."
"Jak vite, Ze jsem potrhla?" fekla Alenka.

"Musite byt potrhla," fekla Kocka, "nebo byste sem nebyla pfisla."
s R

Alenka si docela nemyslila, Ze to je dostatecny diikaz; nicméné pokraCovala. "A jak vite, Ze vy jste
potrhla?"

"Nu, za prvé," fekla Kocka, "pes neni potrhly, to priznate, ne?"



"Snad," fekla Alenka.

"No tak vidite," pokracovala Kocka, "pes vrci, kdyzZ se zlobi, a vrti ocasem, kdyZ se raduje. Nu, a ja
vrtim ocasem, kdyzZ se zlobim, a vréim, kdyzZ se raduji. Tedy jsem potrhla."

"Tomu ja fikam predeni, ne vréeni," fekla Alenka.

"Rikat si tomu miiZete, jak chcete," fekla Kocka. "Hrajete dnes s Kralovnou kroket?"
"Velmi rada bych," fekla Alenka, "ale jeSté jsem nedostala pozvani."

"Uvidite mne tam," Fekla Kocka a zmizela.

Alenka tim nebyla pfiliS pfekvapena, nebot si uz zvykla vidét podivné véci. Co se tak divala na
misto, kde Kocka dfive sed€la, objevila se ji znovu.

"A- mimochodem - co se stalo s ditétem?" otazala se Kocka. "Skoro jsem se zapomnéla zeptat.

"Proménilo se ve veprika," fekla Alenka klidné, docela jako by se Kocka byla vratila pfirozenym
zptisobem.

"To jsem si myslila," fekla Kocka a zmizela opét.

vvvvvv

neobjevovala, odchazela smérem, ve kterém ji bylo feCeno, Ze bydli Zajic Breziak. "Kloboucniky
jsem uZ vidéla," fekla si k sobé, "Zajic Breziiak bude mnohem zajimavéjsi, a jelikoZ mame kvéten,
nebude snad tak docela potfesStény - aspon ne tolik, jako byl v bfeznu." Jak to dotekla, pohlédla
vzhtiru a tu byla opét Kocka, sedici na vétvi stromu.

"Rekla jste vept, nebo pepi?" pravila Kocka.

"Rekla jsem veprik," odpovédéla Alenka, "ale prala bych si, abyste se stale neobjevovala a nemizela
tak nahle: ¢lovék by z toho dostal zavrat."

"Nu, jak je libo," Fekla Kocka a tentokrat mizela docela pozvolna, zac¢inajic ocasem a koncic
Sklebem, jejZ bylo vidét jeSté chvili potom, kdyZ uZ ostatek z ni byl davno pryc¢.

"Nu, vidéla jsem uZ Casto kocku bez Sklebu," pomyslila si Alenka, "ale Skleb bez kocky! To je
nejpodivnéjsi véc, jakou jsem vidéla ve svém Zivote."

Neusla pfilis daleko, kdyz spatfila dim Zajice Bteziaka; hadala, Ze to musi byt jeho diim, podle
toho, Ze kominy mély tvar usi a stiecha byla pokryta koZiSinou. Byl to dtim tak veliky, Ze si
netroufala jit blize, dokud neukousla kousicek hfibu z levé ruky a zvétSila se na velikost asi dvou
stop. Ale i potom kracela k domu dosti nesméle, fikajic si: "Co kdyby prece jenom byl tplné Sileny?
Skoro si myslim, Ze jsem prece jen méla jit ke Kloboucnikovi."



7- POTRHLA CAJOVA SPOLECNOST

Pied domem byl pod stromem prostfeny sttil a u ného Zajic Breznak a Kloboucnik pili ¢aj; mezi
nimi sedélo jakési spici zviratko, o némz si Alenka rekla, Ze to bude jisté néjaky hlodavec (pravé se
o hlodavcich ucili ve Skole), ale nebyla si jista, zda sysel ¢i plch. Na sysla se ji zdal prili§ maly, o
plchu zase si toho z prirodopisu mnoho nepamatovala, nez Ze je maly a Ze se mu fika Sedmispac,
protoZe ve dne spi; a podle téchto dvou znamek také hadala, Ze to asi bude Plch. Maly Plch tedy
sed€l mezi Klobouc¢nikem a Breziiakem a tvrdé spal; a ti se on opirali lokty, rozmlouvajice pres jeho
hlavu. "Velmi nepohodIné pro ubohého Sedmispace,” pomyslila si Alenka, "jenZe, jelikoZ spi, tak je
mu to asi jedno."

Stil byl veliky, a ti tfi se tisnili na jednom jeho konci. "Neni mista! Neni mista!" volali, kdyZ vidéli
Alenku prichazeti. "Je tu spousta mista!" fekla Alenka rozhorlené a sedla si do velké lenoSky na
jednom konci stolu.

"Nalejte si vina," ekl Zajic Bfeznidak povzbuzujicim tonem. Alenka se rozhlédla po stole, ale tam
nebylo nic nez ¢aj. "Nevidim tu Zadného vina," podotkla.

"Taky tu Zadné neni," fekl Zajic Breznak.

"Pak to od vas nebylo prili§ zdvorilé, nabizet mi je," fekla Alenka podrazdéné.

"Od vas nebylo prilis zdvorilé, posadit se bez pozvani," fekl Zajic Breznak.

"Nevédéla jsem, Ze je to vas stil," fekla Alenka, "je prostfen pro mnohem vic nez pro tfi."

"MEéla byste se dat ostiihat," Fekl Kloboucnik. JiZ néjakou chvili se na Alenku dival velmi zvédavé a
toto byla prva jeho slova.

"Nemél byste délat osobni poznamky," fekla Alenka ponékud prisné, "je to velmi neslusné."
Kloboucnik oteviel zeSiroka oci, uslySev to, ale vSe, co fekl, bylo: "Pro¢ je havran jako psaci stul?"

"Nu, ted’ budeme mit néjakou legraci!" pomyslila si Alenka, "jsem rada, Ze zacali davat hadanky." -
"To, myslim, Ze uhodnu," Fekla nahlas.

"Chcete Tici, Ze myslite, Ze na to dovedete najit odpovéd™?" fekl Zajic Breziak.
"Ano, to jsem chtéla Fici," Fekla Alenka. "

"Pak byste méla Fici, co jste fici chtéla,” pokracoval Zajic Breznak.



"To jsem Fekla," odpovédéla Alenka spéSné, "aspoii - aspon chci Fici, co fikam - a to je snad totéz,
ne?"

e 1]

"Ani trochu totéz," fekl Kloboucnik. "To byste pravé tak mohla Fici, Ze ,vidim, co jim" je totéZ

jako ,jim, co vidim™."

"To byste stejné mohla Fici," dodal Breziak, "Ze ,libi se mi, co dostanu’ je totéZ jako ,dostanu, co se
mi libi™."

"To byste stejné mohla Fici," dodal Sedmispac, jenz se zdal mluviti ze spani, "Ze ,dycham, kdyz
spim’ je totéZ jako ,spim, kdyZ dycham"."

"Pro tebe je to totéz," fekl Kloboucnik a tim se rozmluva skoncila a spolecnost sedéla chvili mlcky,
zatimco Alenka premitala a vzpominala na vSechno, co védéla o havranech a psacich stolech, ¢ehoz
nebylo mnoho.

Prvni prerusSil mlceni Kloboucnik. "Kolikatého je dnes?" fekl, obraceje se k Alence. V ruce drZel
hodinky, které vytahl z kapsy, a pohliZel na né znepokojené, chvilemi jimi Stérchaje a pridrZzuje si je
k uchu.

Alenka chvili uvazovala a pak fekla: "Ctvrtého."

"O dva dny pozadu," povzdychl Klobou¢nik. "Rikal jsem vam, Ze maslo nebude délat stroji dobfe,"
dodal, hledé hnévivé na Zajice.

" Ale bylo to to nejlepsi maslo," odpovédél Zajic Brezinak pokorné.

"Ano, ale musely se s nim dostat dovnitf néjaké drobty," nevrle brucel Klobou¢nik; "nemél jste je
mazat noZem od chleba."

Breznak vzal hodinky a chvili na né ponute hledél; pak je ponoril do Caje a opét se na né podival,
ale nedovedl si vymyslit, co by rekl lepsiho, nez byla jeho prvni poznamka: "Bylo to, vite, to
nejlepsi maslo."

Alenka se mu zvédavé divala pres rameno. "Jaké jsou to smésné hodinky!" podotkla. "Ukazuji
kolikatého je, ale ne kolik je hodin!"

"A pro¢ by mély ukazovat, kolik je hodin?" mrucel Klobouc¢nik. "Ukazuji vaSe hodinky, ktery je
rok?"

"OvSemze neukazuji," odvétila Alenka hbité; "ale to je proto, Ze rok ziistava tyZ takovou nesmirné
dlouhou dobu."

"No, a s mymi hodinkami je to zrovna tak," fekl Klobou¢nik.

Alenka se citila hrozné zmatena. Klobou¢nikova poznamka se zdala postradat smyslu, a prece zcela
nepochybné mluvil ¢esky. "Tomu dobfe nerozumim," fekla, jak sluSné jen dovedla.

"Ten Plch uZ zase spi," Fekl Klobouc¢nik a nalil mu na nos trochu horkého caje.

Sedmispac nevrle zattasl hlavou a fekl, aniZ oteviel oci : "OvSem, ovSem; praveé jsem chtél
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podotknouti totéz.

"Uhodla jste uZ mou hadanku?" fekl Kloboucnik, obraceje se opét k Alence.



"Ne, ja se poddam," odpovédéla Alenka; "jaka je odpovéd™?"
"Nemam nejmensiho ponéti," fekl Klobou¢nik.
"Ja také ne," fekl Breznak.

Alenka unavené povzdychla. "Myslim, Ze byste mohli s asem nakladat rozumnéji," fekla, "nez jej
marit hdAdankami, na které neni odpovédi."

~

"Kdybyste znala Cas tak dobte jako j4," fekl Klobou¢nik , nefekla byste ,mafit jej". Je to rozhodné
Ho."

"Tomu nerozumim," fekla Alenka.

"OvSemZe nerozumite," fekl Kloboucnik, pohrdavé pohodiv hlavou. "Je ziejmo, Ze jste s Casem
nikdy ani nemluvila.”
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"MozZna Ze ne," odvétila Alenka opatrné, "ale vim, Ze si musim vyklepavat cas, kdyZ hraji na piano.’'

"Ah, to vysvétluje vSechno!" fekl Klobouc¢nik. "On nestrpi, aby ho nékdo vyklepaval. - Ale
kdybyste s nim byla na dobré noze, udélal by vam s hodinami, skoro cokoliv byste chtéla.
Napriklad, feknéme, Ze je 8 hodin rdno - zrovna ma zacit $kola; potfebovala byste Casu jen Septem
pokynout, a v mZiku se hodiny otoci - frrr - ptil druhé - ¢as k obédu." (,KéZ by jen bylo," zaSeptal si
Breznak pro sebe.)

"To by jisté bylo ohromné," fekla Alenka zamyslené. "Ale pak, vite, ja bych jeSté neméla hlad.”

"Zprvu snad ne," fekl Kloboucnik, "ale mohla byste drzet hodiny na piil druhé, jak dlouho byste
chtéla.”

"To vy zde tak délate?" zeptala se Alenka.

Klobouc¢nik smutné zavrtél hlavou: "Ne ja! - Pohadali jsme se v bfeznu - zrovna neZ on se zblaznil,
vite - " (ukazal 1Zickou na Zajice Bteziiaka) - "bylo to o velkém koncerté, poradaném Srdcovou
Kralovnou a ja tam mél zpivat

KdyZz se veCer mraci driv nez pfijde Caj’



Znate snad tu pisen?"
"SlySela jsem néco podobného," fekla Alenka.

"Pokracuje, vite," dodal Kloboucnik, "takhle:

, Pij, co hrdlo raci,
dokud néco maj.

Hledim po nebicku,
hledam svou sklenicku,

kde jsi, léasko m4a,
kde jsi, lasko ma?" "

Tu sebou Plch trhl a zacal ze spani zpivat:

"0 laasko maaa, - 6 laasko maaa -- "

a neprestal, dokud ho nezacali Stipat, aby toho nechal.

"Nu a tak jsem sotva skoncil prvni vers," pokracoval Kloboucnik, "kdyZz Kralovna vyskocila a
zajecela: ,On zabiji Cas, srazte mu hlavu!™ "

"Jak strasné nelidské!" zvolala Alenka.

"A od té doby," pokracoval Klobou¢nik smutecnim hlasem, "mi neudéla tu nejmensi malickost, o
kterou ho pozadam! Ted' je porad pét hodin."

Alenka dostala ohromny napad. "A to je tedy, proc tu mate vyloZena tolik ¢ajového nacini?" otazala
se.

"Ano, tak jest," fekl Klobouc¢nik s povzdechem; "je porad cas k svaciné a my nemame viibec kdy
umyvat nadobi."

"A tak tedy poposedavate kolem stolu?" fekla Alenka.
"Pravé," fekl Klobouc¢nik; "kdyZ je Salek Spinavy, sedneme si o misto dal.”
"Ale co se stane, kdyZ se opét dostanete dokola tam, kde jste zacali?" odvazila se Alenka otazky.

"Co kdybychom tak zménili pfedmét hovoru," prerusil je Brezidk, zivaje. "Tohle mne uZ nudi.
Hlasuji, aby nam ta mlada dama vypravéla n€jakou pohadku."

"Obavam se, Ze Zadné neznam," fekla Alenka, trochu podéSena timto navrhem.

"Pak musi vypravovat Sedmispac," zvolali Klobouc¢nik i Bfezndk. "Vzhiiru, Sedmispaci!" a stipali
ho z obou stran zaroven.



Plch pomalu otevrel oci. "Ja jsem nespal,"” fekl chraptivym mdlym hlasem; "slySel jsem kazdé
slovo, které jste si tu, brasi, povidali."

"Vypravuj nam pohadku!" fekl Breznak.
"Ano, prosim, vypravujte!" Zadonila Alenka.
"A hezky rychle," dodal Klobouc¢nik, "nebo zase usnes, nezZ s ni budes hotov."

"Za onoho Casu byly tfi malé sestficky," zacal Plch ve velikém spéchu, "a ty se jmenovaly Mila,
Lida a Véra; a bydlely v hluboké studni - "

"A ¢im se Zivily?" fekla Alenka, ktera se vZdy velmi zajimala O otazky jidla a piti.
"Zivily se sirupem," ekl Plch po chvili pfemysleni.

"Tim se pfece nemohly Zivit," poznamenala Alenka jemné; "to by jim bylo Spatné."”
"To jim také bylo," fekl Plch, "velmi Spatné."

Alenka se pokousela predstaviti si, jak by to bylo, takovy podivny zptisob Zivota, ale prilis ji to
vrtalo hlavou, tak pokracovala: "Ale proc Zily v hluboké studni?"

"Nalejte si vice Caje," fekl Breziiak Alence velmi vazné.

"JeSté jsem Zadny neméla," odpovédéla Alenka urazené, "tak si nemohu nalit vice."

"Chcete Tici, Ze si nemtiZete nalit méné," fekl Kloboucnik; " "nalit si vice neZ nic je velmi snadné.
"U nas se nikdo na nic neptal," rekla Alenka.

"A kdo ted déla osobni poznamky?" otazal se Klobouc¢nik vitézoslavné.

Alenka dobte nevédéla, co na to odpovédet, tak si vzala trochu Caje a chleba s maslem a pak se
obratila na Plcha a opakovala svou otazku. "Proc bydlely v hluboké studni?"

Sedmispac zase néjakou chvili premyslel a pak rekl: "Byla to sirupova studné."”

"Takové studny nejsou," zacala Alenka velmi rozzlobené, ale Klobou¢nik a Bfeziniak na ni délali
"Pst! pst!" a Sedmispac urazZené podotkl: "Neumite-li byt zdvorila, miZete si pohddku dopovédét
sama."

"Ne, ne, prosim, pokracujte !" fekla Alenka. "UZ vas nebudu vyruSovat. Snad pfece jedna takova
studné nékde je."

"Jedna - nékde!" fekl Sedmispac opovrzlivé. Nicméné dal si Fici a pokracoval : "A tak ty tfi sestry -
vite - ony se ucily vytahovat."

"Vytahovat - co?" fekla Alenka, docela zapomenuvsi na sviij slib.
"Sirup," odvétil Sedmispac, tentokrat rovnou bez premysleni.
"Ja chci Cisty Salek," prerusil je Klobouc¢nik; "poposednéme o jedno misto."

Poposedl, kdyZ to dorekl, a Sedmispac ho nasledoval; Breziiak poposedl na misto Plchovo, a
Alenka dosti neochotné zaujala misto Breznakovo. Klobouc¢nik jediny z nich mél z té zmény



prospéch, a Alenka na tom byla zna¢né hiife nez predtim, jelikoZ Breziidk zrovna predtim na sviij
talif prevrhl konvicku mléka.

Alenka nechtéla Plcha znovu urazit, zacala tedy velmi opatrné: "Ale ja nerozumim. Odkud

vytahovaly sirup?"

"MiiZe se vytahovat voda ze studné na vodu," fekl Klobouc¢nik, "tak bych myslel, Ze se miize
vytahovat sirup ze sirupové studné - eh, hloupa?"

"Ale ony byly ve studni, tak jak mohly vytahovat sirup ze studné?" fekla Alenka Plchovi, délajic,
jako by preslechla Kloboucnikovu poznamku.

"Jak? - OvSem," fekl Sedmispac, "stud-né. - Ony byly plny studu."

Tato odpovéd’ Alenku malem pripravila o zbytek trpélivosti; opanovala se vSak a poloZila novou
otazku:"Ale ¢im ten sirup vytahovaly?" "

"Sirupem!" odsekl Plch; a Klobou¢nik, vida Alenciny rozpaky, dodal: "KdyZ miiZete vykresy ve
skole vytahovat inkoustem, tak asi miiZete vytahovat vykresy v sirupové studni sirupem, ne?

Toto vysvétleni Alenku tak zmatlo, Ze nechala Plcha mluvit znac¢nou chvili, aniZ ho prerusila.

"Tak ony se ucily vytahovat," pokracoval Sedmispac, zivaje a protiraje si o¢i, nebot’ za¢inal byt
velmi ospaly, "a kreslily a vytahovaly vSechny moZné véci - vSechno, co se za¢inana M ."

"Proc¢ na M?" fekla Alenka.
"Proc ne?" fekl Breznak.
Alenka mlcela.

Sedmispac tou dobou uZ mél oci zase zavreny a usinal; byv vSak Stipnut Klobou¢nikem, vzbudil se
zase s malym vykrikem a pokracoval: "- co se za€ina na M, jako mysi dira, a mésic, a minulost, a
moudrost, a mnohost - vite, velmi krasné rceni je mnohost moudrosti - vidéla jste nékdy takovou
véc jako pékné vytazeny vykres mnohosti?

"Opravdu, kdyZ se mne tak ptate," fekla Alenka velmi zmatena, "nemyslim - "

"Pak byste neméla mluvit," fekl Kloboucnik. To bylo vic, neZ mohla Alenka snésti; vstala velmi
znechucena a odchazela. Sedmispac okamzité usnul a ani Kloboucnik, ani Breziiak nevénovali
nejmensi pozornosti jejimu odchodu, ackoliv se jednou nebo dvakrat ohlédla, polodoufajic, Ze ji



zavolaji zpét. KdyzZ se ohlédla naposled, vid€la je, jak se pokous3eji strciti Sedmispace do Cajové
konvice.

"Nu, tam se uZ aspon nikdy nevratim," fekla Alenka, ubirajic se lesem. "To je ta nejhloup€jsi ajova
spoleCnost, v jaké jsem ve svém Zivoté byla."

Jak to dotekla, zpozorovala, Ze jeden strom ma v kmeni dvefe. "To je velmi podivné," pomyslila si,
"ale vSechno je dnes podivné. Myslim, Ze tam mohu hned vejit." A vesla.

Opét se octla ve velké sini a blizko malého sklenéného stolku. "Nu, tentokrat budu opatrnéjsi," fekla
si, a zaCala tim, Ze vzala se stolku maly zlaty klicek a odemkla vratka, vedouci do zahrady. Pak. se
dala do ukusovani hiibku - méla ho stéle jeSté kousek v kapse - aZ byla asi stopu vysoka; pak se
dala tizkou chodbickou, a pak - se konec¢né octla v krasné zahradé mezi pestrymi zahony kvétin a
chladnymi vodotrysky.

8 - NA HRISTI U KRALOVNY
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PobliZ vchodu do zahrady stél velky rizovy ket. Rtze, které na ném rostly, byly bilé, u ného vSak

stali tfi zahradnici a piln€ je natirali na Cerveno. Alence se to zdalo velmi podivné, Sla tedy bliZe,

aby je pozorovala, a pravé kdyz k nim dosla, slySela jednoho z nich, jak pravi: "Ty si uZ dej pozor,
Pétko, a nestfikej po mné barvou, nebo... !"

"Ja za to nemohu," fekl Pétka mrzuté. "Sedma mi vrazil do lokte." NaceZ se nafi Sedma podival a
fekl: "Tak, tak, Pétko! Jen to vZdycky sved na druhého!"

"Ty radéji nemluv!" fekl Pétka. "Jenom vcera jsem slySel Kralovnu, jak Fikala, Ze bys zaslouZil, aby
ti srazili hlavu!"

"A procpak?" fekl zahradnik, jenZ byl promluvil prvni. Do toho tobé nic neni, Dvojko!" fekl Sedma.

"A je mu do toho!" Fekl Pétka, "a taky mu to feknu. - Bylo to za to, Zes kuchafri pfinesl tulipanové
koreny misto cibule."



Sedma prastil Stétkou o zem a zrovna zacal: "No, ze vSech nespravedlivosti - " kdyZ nahodou
zavadil pohledem o Alenku, ktera stdla a poslouchala je - a nahle se zarazil; druzi dva se téZ ohlédli,
a vSichni tfi se hluboce poklonili.
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"Netekli byste mi," fekla Alenka trochu nesméle, "proc ty rtize natirate?"

Pétka a Sedma netekli nic a jen se podivali na Dvojku. Dvojka zacal tichym hlasem: "No - totiZ -
vidite, slecno - tohle to tu mél byt Cerveny rizovy ket a my sem zasadili omylem bily: a kdyby to
Kralovna uvidéla, prisli bychom vSichni tfi o hlavu, vite. Tak vidite, sle¢no, délame, co nejlepsi
dovedeme, dfive neZ prijde, abychom - - "

V té chvili Pétka, jenZ se uzkostlivé dival ke vchodu do zahrady, Vyk¥ikl: "Kralovna! Kralovna!" a
vSichni tfi zahradnici se ihned vrhli tvafi na zem. Rozlehly se kroky, a Alenka se ohlédla, dychtiva
spatfit Kralovnu.

Nejprve kracelo deset vojinti, nesoucich piky; ti vSichni se postavou podobali zahradniktim: byli
podlouhli, placati, a ze ¢tyr rohti jejich tél jim vyriistaly nohy a ruce. Potom Slo deset dvorand,
odénych v karované Saty; kraceli v dvojstupu jako vojini. Za nimi Sly kralovské déti; bylo jich deset
a hopkovaly vesele ve dvojicich, drZice se za ruce; byly vesmés ozdobeny srdicky. Nato kraceli
hosté, povétsSiné Kralové a Kralovny, a mezi nimi uvidéla Alenka Bilého Kralika. Mluvil spésné a
rozcilené, usmival se vSemu, co kdo rekl, a preSel kolem ni, aniZ si ji povSiml. Za nim Sel Srdcovy
Kluk jako panos, nesa kralovskou korunu na sametové podusce, a na konci tohoto krasného
pravodu kréacel Srdcovy Kral s Kralovnou.

Alence napadlo, Ze by snad také méla padnout tvari k zemi jako zahradnici, ale nedovedla se
upamatovati, Ze by kdy byla slySela o takovémbhle pravidle o kralovskych prtivodech. "A k ¢emu by
vlastné byly prtvody," pomyslela si, "kdyby se vSichni lidé méli polozit tvari k zemi a nic
nevidéli?" Zustala tedy stat, kde byla, a Cekala.

Kdy?Z privod priSel az k ni, vSichni se zastavili a pohlédli na ni, a Kralovna fekla prisné: "Kdo je
to?" Rekla to Srdcovému Klukovi, jenZ se v odpovéd’ jen poklonil a usmal.

"Hlupaku!" fekla Kralovna, netrpélivé pohodivsi hlavou; a obracejic se k Alence, pokracovala: "Jak
se jmenujete, dité?"

"Jmenuji se Alenka, raci-li Vase Velicenstvo," fekla Alenka velmi zdvorile, ale k sobé dodala: "Hm,
vZdyt' jsou to nakonec jenom karty, nemusim se jich bat!"

"A kdo jsou tito?" fekla Kralovna, ukazujic na tfi zahradniky, ktefi leZeli u riZového kefe; - nebot,
vidite, jelikoZ leZeli tvafi k zemi, a vzor na jejich zadech byl stejny se vzorem, ktery mély na zadech
ostatni karty, nemohla védét, jsou-li to zahradnici, nebo vojaci, nebo dvorané, nebo tfi z jejich
vlastnich déti.

"Jak to ja mam védét?" fekla Alenka, sama prekvapena nad svou odvahou. "To neni moje starost.
Kréalovna zrudla hnévem, chvili na ni ztstala zufivé hledét jako divoké zvite, a pak zajecela: "Hlavu
ji srazte! Hlavu - "

"Nesmysl!" fekla Alenka velmi hlasité a rozhodné, a Kralovna zmlkla.



Kral ji poloZil ruku na rameno a ekl nesméle: "Uvaz, draha: vZdyt je to jenom dité!"
Kréalovna se od ného zlostné odvrétila a fekla Srdcovému Klukovi: "Obrat’ je!"

Kluk obratil zahradniky velmi opatrné jednou nohou. "Vstarite!" fekla Kralovna pronikavym,
viiskavym hlasem, a tfi zahradnici ihned vyskocili a zacali se klanéti Krali, Kralovné, kralovskym
détem a vSem ostatnim.

"Nechte toho!" zavtiskla Kralovna, "uZ mi z toho jde hlava kolem." A pak, obracejic se k rizovému
kefi, pokraCovala: "Co jste to tu délali?"

/e 24

"Raci-li VaSe VeliCenstvo," fekl Dvojka velmi pokornym ténem, poklekaje na jedno koleno, "my
jsme se pokouseli -- -"

"Uz vidim!" fekla Kralovna, kterd mezitim prohliZela rtze.

"VSem tfem hlavy dol!" a priivod Sel dale, zanechav pozadu jen tfi vojaky, aby popravili nest'astné
zahradniky, ktefi se utekli k Alence o ochranu.

"Nebudete popraveni!" fekla Alenka a strcila je do velkého kvétinace, stojiciho opodal. T¥i vojaci
néjakou chvili chodili sem a tam, hledajice je, a pak klidné odesli za druhymi.

"UZ maji hlavy pryc?" volala Kralovna velmi hlasité.

"Jejich hlavy jsou pry¢, raci-li Vase Velicenstvo!" zavolali vojaci v odpoved'.

"Tak je to v poradku!" zavolala Kralovna jesté hlasit€ji. "Umite hrat kroket?" Vojaci miceli a
pohliZeli na Alenku, jelikoZ otazka zfejmé platila ji.

"Ano!" zavolala Alenka; ale ihned se rozpomnéla, Ze je to velmi davno, co tuto hru hrala;
pamatovala si vSak, Ze pfi ni kaZzdy hrac velikou palici popohani svou kouli, kterou musi prohnat
fadou branek, rozestavenych po travniku, a Ze se pri tom snazi svou kouli odpalit kouli protivnikovu
co nejdale od branky.

"Tak pojd’te s nami!" zafvala Kralovna, a Alenka se ptidala k priivodu, velmi zvédava, co se bude
diti dale.
"Je dnes - je to dnes velmi krasny den!" pravil nesmély hlasek po jejim boku. Kracela vedle Bilého

Kralika, jenz se ji uzkostlivé po ocku dival do tvare.
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"Velmi krasny," fekla Alenka, "- a kde je Vévodkyné?"



"Pst - pst!" fekl Kralik tichym, spéSnym ténem. Ohlédl se pFi tom uzkostlivé pfes rameno, pak
povystoupil na Spicky a s sty tésné u Alencinych usi Septal: "Je odsouzena k smrti."

"A proc?" fekla Alenka.

"Rekla jste ,Ach, Skoda!"?" otazal se Kralik.

"Ne, to jsem nefekla," pravila Alenka, "viibec nemyslim, Ze je to $koda. Rekla jsem ,A pro¢?"
"Vite, ona napohlavkovala Kralovné -" zacal Kralik. Alenka vybuchla v tichy zachvat smichu.

"Oh, tiSe!" Septal Kralik ustraSené. "Kralovna vas uslysi. Vite, ona prisla trochu pozdé, a Kralovna
rekla -"

"VSichni na sva mista!" zvolala Kralovna hromovym hlasem , a lidé zacali pobihat kolem vSemi
smeéry, vrazejice jeden do druhého; za n€jakou chvili se vSak trochu uklidnili a hra se zacala.

Alenka si pomyslila, Ze nikdy ve svém Zivoté nevidéla tak podivny kroketovy travnik; byl samy
kopecek a brazda, misto kouli byli Zivi jeZci, misto palic Zivi plamefaci a misto branek byli po
h¥isti rozestaveni vojaci, ktefi se museli prohnout v kfiZi a postavit se na ruce a nohy.

Nejvétsi nesnaz méla Alenka zprvu se svym plamenakem; podafilo se ji sice pékné si ho popadnout
a sevrit jeho télo pod pazi tak, aby mu nohy visely dolt, ale vZdycky, kdyZ uZ mu pékné narovnala
krk a chtéla uhodit do jeZka jeho hlavou, pokazdé se znovu zkroutil a otoCiv krk, pohlédl ji do
obliCeje s tak udivenym vyrazem v tvari, Ze se nemohla ubraniti smichu; a kdyzZ se ji zase podarilo
ohnout mu hlavu dold, shledala ke své mrzutosti, Ze se jezek rozvinul z kulicky a utikal pry¢; a
mimo to kdykoli chtéla jezZka nékam odpalit, shledala, Ze je v cesté kopeCek nebo brazda, a jelikoz
jeSté k tomu vojaci, predstavujici branky, neustale vstavali a odchazeli na jiny konec hristé, usoudila
Alenka, Ze je to vskutku obtizna hra.

Hraci vSichni hrali najednou, necekajice, aZ na né dojde fada, hadajice se v jednom kuse a tahajice
se o jezky; a v malé chvili zacala Kralovna tplné zufit a chodila dupajic nohama a vyktikujic
"Tomubhle hlavu dol!" nebo "Téhle hlavu doli!" asi tak dvakrat za minutu.

Alenka zacinala pocit'ovati velikou stisnénost. Doposud sice jeSté neméla Zadné hadky s Kralovnou,
védéla vsak, Ze k ni mtize dojiti kazdym okamZikem, "a pak," pomyslila si, "co ze mne bude? Oni
zde naramné radi lidem stinaji hlavy a nejvétsi div je, Ze tu viibec jesté nékdo ztistal nazivu!"



OhliZela se kolem, kudy by mohla uniknouti, a premyslela, zdali by se mohla dostati pry¢, aniz by
byla vidéna, kdyZ spatfila ve vzduchu podivny zjev; velmi ji zprvu udivil, ale kdyZ jej pozorovala
n&jakou chvili, rozeznala, Ze je to tiklebek, a Fekla si k sobé: "To je Cinsk4 Kocka; ted’ aspoii budu
mit s kym mluvit."

"Jak se vam dari?" fekla Kocka, jakmile se z ni objevilo dosti ust, aby jimi mohla promluvit.

Alenka Cekala, aZ se objevily o¢i, a pak zakyvala hlavou. "Neni nic platno k ni mluvit," pomyslila
si, "dokud neprisly usi, nebo aspoi jedno ucho." Za malou chvili se objevila cela hlava, a Alenka
postavila na zem svého plamenidka a zacala vypravét o hre, velmi potéSena, Ze ma nékoho, kdo ji
posloucha. Kocka si zfejmé myslela, Ze je ji uZ dosti, a vic se ji neobjevilo.

"Nemyslim, Ze viibec hraji spravné," zacala Alenka ponékud Zalobnym ténem, "a vSichni se hastefi
tak strasné, Ze Clovék neslysi vlastniho slova - a zda se, Ze nemaji Zadnych pravidel; aspon maji-li
néjaka, nikdo jich nedba - a nemtiZete si predstavit, jaky je to zmatek, Ze jsou vSechny ty véci Zivé;
napriklad branka, kterou mam ted’ projiti, se prochazi tamhle na druhém konci hristé - a ted’ jsem
méla odpélit krdlovnina jezka, jenZe ten odbéhl, kdyZz uvidél, jak se k nému mdj jezek blizi!"

"Jak se vam libi Kralovna?" fekla Kocka potichu.

"Vibec ne," fekla Alenka. "Je tak strasné - -" V té chvili zpozorovala, Ze Kralovna stoji za ni a
nasloucha; tak pokracovala: "- zruc¢n4, a tak jisté vyhraje, Ze to nestoji za to hrat aZ do konce."

Kralovna se usmala a kracela dale.

"S kym to mluvite?" fekl Kral, prichazeje k Alence a pohliZeje velmi zvédavé na hlavu Kocky.

"To je ma pritelkyné - Cinska Kocka," fekla Alenka, "dovolte, abych vam ji pfedstavila."

"Jeji vzezreni se mi viibec nelibi," fekl Kral, "nicméné dovolim, aby mi polibila ruku, bude-li chtit."
"To asi nebude," poznamenala Kocka.

"Nebud'te drza," fekl Kral, "a nedivejte se na mne tak!" Pti téch slovech se schoval za Alenku.

" Koc¢ka se smi divat na kréle," fekla Alenka. "Cetla jsem to v né&jaké kniZce, ale uZ si nepamatuji v
které."

"At smi nebo nesmi, musi se odstraniti," fekl Kral velmi rozhodné a zavolal na Kralovnu, ktera v té
chvili pravé sla kolem: "Ma draha, nemohla byste dat odstranit tuhle kocku?" Kralovna méla jen
jediny zptisob urovnavani vSech nesnazi, velkych i malych. "Srazte ji hlavu!" fekla, aniZ se ohlédla.



"Pfivedu popravciho sam," fekl Kral horlivé a utikal pryc. Alenka si pomyslila, Ze by mohla jit zpét
a podivat se, jak pokracuje hra, kdyZ v dalce uslySela Kralovnin hlas, viiskajici vztekem. SlySela jiz,
jak odsoudila k popravé tfi z hraca, ktefi zmeskali ve hie své poradi, a situace se ji viibec nelibila,
jelikoZ hra byla tak zmatend, Ze nikdy nevédéla, kdy je na ni fada. Sla tedy hledat svého jezka.

Jeji jeZek se pravé rval s jinym jezkem, coZ se Alence zdalo vyte€nou prileZitosti, aby odpalila
jednoho z nich druhym; jedina nesnaz vsak byla, Ze jeji plamendak ji utekl a byl na druhé strané
zahrady, kde ho Alenka mohla vidéti, jak se marné pokousi vylétnouti na strom.

Nez se ji podarilo plamenaka chytit a prinést jej zpatky, bylo po rvacce a oba jeZkové byli z
dohledu; "ale to mnoho nevadi," pomyslila si Alenka, "jeZto vSechny branky odesly z této strany
hristé." Tak ho smackla pod paZzi, aby ji zase nemohl utéci, a vratila se, aby si trochu vice
porozpravéla se svou pritelkyni.

Kdy? se vrétila k Cinské Kocce, nasla kolem ni ke svému prekvapeni shromazdén velky zéastup lidi:
pred témi se vedl hlu¢ny spor mezi katem, Kralem a Kralovnou a vSichni tfi mluvili najednou, co
ostatni byli Gplné zticha a vyhliZeli velmi zneklidnéni.

Jakmile se Alenka objevila, vSichni tfi se na ni obratili, aby spor rozhodla, a opakovali ji své
divody; ale jelikozZ vSichni mluvili najednou, bylo ji velmi tézko jasné postiehnouti, co povidaji.

Kat zastaval stanovisko, Ze nelze nékomu stit hlavu, neni-li tu télo, z kterého by ji bylo moZno utit;
Ze co je na svété, nikdy nic takového nemusel d€lat a ted” Ze uZ je na to stary, aby zacinal.

Kralovo stanovisko bylo, Ze vSechno, co mé hlavu, miZe byti stato, a Ze se nemaji mluvit nesmysly.
Kralovna zastavala stanovisko, Ze nestane-li se néco v té véci dfive neZ ihned, da popravit vSechny
bez vyjimky. (Byla to tato posledni poznamka, pro kterou cela spolec¢nost vyhliZela tak vazné a
uzkostlive.)

Alenka nemohla pripadnout na nic jiného, co by rekla, nez: "Ta kocCka patti Vévodkyni, zeptejte se
napred ji."
"Je ve vézeni," fekla Kralovna katovi; "ptived ji sem." A kat odkvapil jako strela.

Ve chvili, kdy odeSel, zacala se hlava Cinské Kocky ztracet, a nezZ se zase vratil s Vévodkyni,
zmizela docela; Kral a kat béhali tedy divoce sem a tam, hledajice ji, zatimco se ostatni spolecnost
vratila ke hre.



9 - VYPRAVENI FALESNE ZELVY
"Nedovedete si ani pomyslit, jak jsem rada, Ze vas zase vidim, starousku," fekla Vévodkyné,

strkajic Alence pratelsky ruku pod paZi a odchazejic s ni.

Alenka byla velmi rada, Ze ji nachazi v tak dobré naladé, a pomyslila si, Ze to snad byl jen pepr,
ktery ji Cinil tak svefepou, kdyzZ ji vidéla v kuchyni.

"AZ ja budu Vévodkyni," fekla si k sobé (ne vSak priliS nadéjnym ténem), "nedovolim ve své
kuchyni viibec Zadny pepft. Polévka se docela dobfe obejde bez ného -. Mozna Ze je to viibec pepr,
ktery Cini lidi tak Stiplavymi," pokraCovala, velmi potéSena, Ze vynalezla nové pravidlo, " a ocet,
jenZ je ¢ini kyselymi - a hefmanek, jenZ je Cini hotkymi - a - a cukr a takové véci, které ¢ini déti
sladkymi. KézZ by to lidé jenom védéli, pak by nebyli na cukr tak skoupi, vite -"

Docela pfi tom zapomnéla na Vévodkyni, a trochu se ulekla, kdyz zaslechla jeji hlas pobliZ svého
ucha. "Vy o nécem premyslite, ma drahd, a pro premysleni zapominate na fe¢. Nedovedu vam hned
povédét, jaké z toho plyne mravni nauceni, ale vzpomenu si za chvili."

"MozZna Ze Zadné," odvazila se Alenka podotknouti.

"Oh, oh - dité, dité!" fekla Vévodkyné. "Z kaZdé véci plyne mravni nauceni, jen kdyZ je dovedeme
najit." A pri téch slovech se pritiskla tésnéji k Alence.

Alence se priliS nelibilo mit ji tak blizko: za prvé, protoZe Vévodkyné byla velmi oskliva, a za
druhé, ponévadZ byla pravé tak vysoka, aby mohla opfit svou bradu o Alencino rameno a byla to
neprijemné ostra brada. Nechtéjic vSak byti nezdvorilou, snasela to Alenka, jak nejlépe dovedla.
"Hra se ted’ zda pokracCovati 1épe," fekla.

"Tak jest," fekla Vévodkyné, "a z toho plyne mravni nauceni - ,Oh, je to laska, je to laska, kterou se
toCi svét!™ "
"Kdosi nedavno rekl," zaSeptala Alenka, "Ze se svét toci tim, Ze si kaZzdy hledi svého! ™"

"Nu ovSem - znamena to do jisté miry totéZ," fekla Vévodkyné, zaborujic svou ostrou bradu do
Alencina ramene, kdyZ dodavala, "a z toho plyne mravni nauceni-,Postarej se o smysl, a slova se uz

o sebe postaraji.



"Jak rada ve vSem nachazi mravni nauceni!" pomyslila si Alenka.

"Jisté byste rada védéla, pro€ vam neovinu ruku kolem pasu," fekla Vévodkyné po malé prestavce.
"Dtivod je ten, Ze nedlivéruji povaze vaseho plamenidka. Mam to zkusit?"

"Mohl by Stipnout," odpovédéla opatrné Alenka, nemajic viibec Zadné chuti, aby se to zkusilo.

"Mate pravdu," fekla Vévodkyné. "Plameniaci a hofCice Stipou. A z toho plyne mravni nauceni -
,Vrana k vrané seda, jeden ptak druhého hleda.” "

"JenZe horcice neni ptak," poznamenala Alenka.
"Spravné, jako obvykle," fekla Vévodkyné. "Jak jasné se dovedete vyjadrovat!"
"Je to - nerost, myslim," Fekla Alenka.

"OvSem Ze je to nerost," fekla Vévodkyné, ktera se zdala byt ochotna souhlasit se vSim, co Alenka
fekne; "nedaleko odsud je nékolik hot¢i¢nych doli. A mravni nauceni z toho plyne - ,Cim vic jde
moje dold, tim vic jde vaSe nahoru. "Oh, uZ vim!" zvolala Alenka, ktera pteslechla posledni
poznamku. "Je to rostlina. Nevypada jako rostlina, ale je."

"Uplné s vdmi souhlasim," fekla Vévodkyn&; "a z toho plyne mravni nauceni - ,Bud’ takovou, jakou
by ses prala zdat™ nebo, chcete-li, abych to fekla jednoduseji - ,Nikdy si neptredstavuj, Ze nejsi
jinaka, neZ co by se jinym mohlo zdati, Ze to, co jsi, Ci co jsi byla, nebo mohla byti, nebylo jinaké

n

nez to, Co jsi byla, by se jim bylo zdalo byti jinakym."

"Tomu bych, myslim, rozumeéla lépe," fekla Alenka velmi zdvorile, "kdybych to vidéla napsano. Ale
obavam se, Ze vas nedovedu dost presné sledovat, kdyzZ to povidate."

"To neni nic u srovnani s tim, co bych dovedla povédét, kdybych chtéla," fekla Vévodkyné, ziejmé
potésena.

"Jen se, prosim, nenamahejte Fici néco jeSté delSiho," fekla Alenka.
"0, nemluvte o ndmaze!" fekla Vévodkyné. "Davam vam darem viechno, co jsem dosud fekla."

"Laciny dar!" pomyslila si Alenka. "Jsem rada, Ze se takové dary nedavaji k svatku!" Ale neodvaZzila
se to Fici nahlas.

"UZ opét premyslime?" ptala se Vévodkyné, znovu. ji rypnuvsi bradou do ramene.
"Mam pravo premyslet," fekla Alenka ostfe, nebot’ uz zacinala byt trochu podrazdéna.
"Asi zrovna tolik prava," fekla Vévodkyné, "jako ma veprik litat; a z toho plyne m - -"

Ale zde, k Alencinu velkému prekvapeni, Vévodkyni hlas selhal, zrovna na zacatku jejich
oblibenych slov "mravni nauceni”, a ruka, kterou byla do Alenky zavéSena, se zacala tfast. Alenka
pozvedla o€i, a tu pred nimi stala Kralovna, ruce zaloZeny, zamracena jako velka bourka.

"Krasny den, VaSe Velicenstvo," zacala Vévodkyné tichym slabym hlasem.

"Chci vas upfimné varovat," vykfikla Kralovna a dupla pfi tom nohou o zem; "bud odtud zmizite
vy, nebo vaSe hlava a to asi o vtefinu dfive neZ hned! Tak si vyberte!"

Vévodkyné si vybrala a v okamzZiku byla ta tam.



"Pokracujme ve hre," fekla Kralovna k Alence. Alenka byla priliS ustraSena, neZ aby néco rekla, a
zvolna ji nasledovala na hFisté.

Ostatni hosté vyuZili Kralovniny nepfitomnosti a odpocivali ve stinu; ihned vSak, jak ji spatfili,
spéchali ke hte, provazeni Kralovninou poznamkou, Ze odklad jen jediného okamZiku je bude stati
Zivot:

Po cely cas, co hrali, Krdlovna ani na okamZik neustala v hadce s ostatnimi hraci a ve vykficich
"Tomu hlavu dold!" nebo "T¢é hlavu dold i" Ti, které takto odsoudila, byli zat€eni vojaky, ktefi
ovsem, aby se vézné mohli ujmout, museli prestat byti brankami, takZe za néjaké pil hodiny tu
nebylo Zadnych branek, a vSichni hrac¢i mimo Krale, Kralovnu a Alenku byli ve vazbé pod
rozsudkem smrti.

Tu ustala i Kralovna, cela udychana, a fekla Alence: "Vidéla jste uz FaleSnou Zelvu?"
"Nevidéla," Fekla Alenka; "a ani nevim, co to je - FaleSna Zelva."

"To je to, z Ceho se déla faleSna Zelvi polévka," fekla Kralovna.

"Nikdy jsem ji nevid€la ani o ni neslySela," fekla Alenka.

"Pojd’te za mnou," pravila Kralovna, "a ona vam povi pribéh svého Zivota."

KdyzZ spolu odchazely, zaslechla Alenka, jak Kral pravi tiSe celé spolecnosti: "VSichni jste dostali
milost."

"Nu, takhle je to dobré!" fekla si Alenka k sob€, nebot’ se citila velice neSt'astnou nad mnoZstvim
poprav, které Kralovna naridila. Velmi brzy dosly k podivnému stvoreni, jeZ leZelo a spalo na
slunci; mélo lvi télo, ale hlavu a k¥idla orli - a podle toho Alenka poznala, Ze pred sebou ma velkého
Gryfona neboli Noha, kterého znala z baji. (Nevite-li jak vyhliZi Noh, podivejte se na obrazek.)

"Vzhiru, lenochu !" fekla Kralovna, "a doved tuto mladou ddmu k Fale$né Zelvé, ktera ji povi svou
historii. Ja se musim vratit a dohlédnout na néjaké ty popravy, které jsem naridila," a odesla,
zanechavsi Alenku samotnu s Gryfonem. Alence se valné nelibil vzhled tohoto stvoreni, ale
pomyslila si, Ze to bude celkem stejné bezpecné zistat s nim, jako kdyby Sla za onou nelidskou
Kralovnou; a tak vyckala.

Gryfon se posadil a protiral si o¢i; potom se dival za Kralovnou, az byla z dohledu, a nato se pro
sebe zasmal. "Jak je to smésné!" fekl naptil k sobé a napil k Alence.

"Co je smésné?" fekla Alenka.



"Nu ona," fekl Gryfon. "Je to vSechno jen jeji fantazie; oni, vite, nikdy nikoho nepopravi. Pojd’te za
mnou!"

"Kazdy tu fika ,pojd’te za mnou!” " pomyslila si Alenka, kracejic zvolna za nim; "co jsem na svété,
nikdo se mi nikdy tolik nenaporoucel, nikdy!"

Nesli dlouho, kdyz v délce uvidéli Falesnou Zelvu, sedici smutné a osaméle na malém vystupku
skal, a kdyzZ prisli bliZe, slySela ji Alenka vzdychat, jako by ji mélo srdce puknout.

Prislo ji Zelvy hluboce lito.

"Co ji rmouti?" otazala se Gryfona, a Gryfon odpovédél skoro tymiz slovy jako predtim. "Je to
vSechno jen jeji fantazie: nic ji nermouti, vite. Pojd’te za mnou!"

Dosli tedy k Falesné Zelvé, ktera se na né podivala velkyma o¢ima plnyma slz, ale nefekla nic.
"Tuhleta mlada dama," fekl Gryfon, "by si tedy jako prala slySet vasi historii - tozZ tak."

"Budu ji ji vypravét," promluvila Fale$na Zelva hlubokym dutym hlasem. "Sednéte si oba a ani
nehlesnéte, dokud neskonc¢im."

Oba si tedy usedli a po nékolik okamzikt nikdo nepromluvil slova. Alenka si pro sebe pomyslila:
"To nevim, jak se kdy mtiZze dostat ke konci, jestliZe viibec nezacne." Ale Cekala trpélivé.

"Jednou," fekla kone¢né Falesna Zelva s hlubokym povzdechem, "jsem byla skute¢nou Zelvou."

Po téch slovech nasledovalo dlouhé mlceni, preruSované jenom obcasnym vykrikem "Hjkkrrh!",
ktery ze sebe vyrazel Gryfon, a neustalym, ipénlivym lkanim Fale$né Zelvy. Alenka by byla malem
vstala a fekla: "Dékuji vam, milostiva pani, za vaSe zajimavé vypravéni," nemohla se vSak zbavit
dojmu, Ze jeSté néco musi prijit, tak sedéla tiSe a nefikala nic.

"Kdy?Z jsme byly malé," ujala se kone¢né Fale$na Zelva znovu feci, ponékud klidnéji, a¢ jestd tu a
tam zavzdychla, "chodily jsme do podmorni Skoly."

"ProC¢ podmorni - fika se podmorska," rekla Alenka.
"MiiZe se fikat podmoini, kdyZ se mtiZe fikat namorni," fekla FaleSna Zelva hnéviveé; "vy jste
opravdu velmi tupa!"

"Méla byste se stydét, Ze nepochopite takové jednoduché véci," dodal Gryfon; a oba sedéli mlcky a
hledéli na ubohou Alenku, ktera by se byla nejrad€ji do zemé propadla.



Konecné fekl Gryfon Falesné Zelvé: "Tak jen dal, stary brachu! Nespotfebuj na to cely den!" A
Fale$na Zelva pokracovala témito slovy:

"Ano, chodily jsme do Skoly pod morem, a¢ se vam to nechce vérit - -"

"Nikdy jsem nefekla, Ze se mi to nechce vérit!" prerusila ji Alenka.

"Rekla," pravila Falesnd Zelva."

A mléte!" dodal Gryfon, dfive neZ Alenka mohla opét tsta otevfit. Falesna Zelva pokracovala:
"Dostalo se nam toho nejlepSiho vzdélani - ba chodily jsme do Skoly kazdy den - -"

~

"Ja jsem také chodila do Skoly denné," fekla Alenka, "a moje sestra byla v pensionaté. Tak nemusite
byt tak priliS pySna."”

"A byly tam také mimoFadné predméty?" otézala se Falesnd Zelva ponékud tizkostlivé.

"Ano," fekla Alena, "fransStina a klavir."

"A pradlo?" fekla Fale$na Zelva.

"Zajisté Ze ne," fekla Alenka s nevoli.

"Ah! - to nemohl byt Zadny dobry pensionat," fekla FaleSna Zelva .se znacnym ulehcenim. "To v
nasem jsem mély na konci Skolniho tctu: ,franstina, klavir a - pradlo - mimoradné"."

"Toho jste mnoho nemohly potfebovat,"” fekla Alenka, "kdyzZ jste Zily na dné morském."

T

"J4 si to také nemohla dovolit brét," fekla Fale$na Zelva s povzdechem; "ja méla jen povinné
predméty."”

"A které predméty byly povinné?" otazala se Alenka.

"Nu, v prvni fadé ovSem ¢péni a spani,”" odpovédéla FalesSna Zelva; "a pak rizné druhy pocti, jako
trojCeni, CtveraCeni, zlomeniny a podobné. Ve vyssSich tfidach tomu fikali ,motyka’."

"ProC ,motyka ?" odvaZila se Alenka otazky.

Gryfon zvedl obé ruce v tdivu. "Co! Ani to nechapete?" zvolal. "Doufam, Ze vite, co se déla s
motykou?"

"Ano," fekla Alenka. "Kope."

"No tak," pokracoval Gryfon; "a jestliZze potom nevite, pro¢ se tém vyssim poctiim fika motyka, pak
musite byt dplny blbecek."

Alenku to nepovzbudilo, aby v této véci kladla dalsi otazky, obratila se tedy k Falesné Zelvé a fekla:
"A co jiného jste se ucili?"

"Nu - tak tu byla za prvé mysterie," odpovédéla Fale$na Zelva, odpo¢itavajic predméty na svych
ploutvich, " - mysterie stard, stfedni a nova - a pak morepis; - a pak rizné druhy krasleni; ucitelem
krasleni byl stary tihof a ten ptichazel jednou tydné a ucil nas také lisovani a natahovani."

"Jak jste to délali?" fekla Alenka.

"Mné je to tézko predvést," fekla Falesna Zelva, "jsem na to piili§ tuhd. A Gryfon k nému nechodil.”



"Nemél kdy," Fekl Gryfon, "ja bral klasické predméty. UCil nas stary CervotocC."
"K tomu ja nechodila," fekla FaleSna Zelvas povzdechem; "fikali, Ze uci lataniné a brectiné."

"Ano, brectiné, brecting," fekl Gryfon, a tu opét povzdechl on, a obé stvoreni skryla tvare do
pracek.

"A kolik hodin denné jste méli?" zeptala se Alenka, rychle ménic predmét hovoru. "Tak prvy den to
bylo deset hodin," fekla FaleSna Zelva; "druhy den devét, a tak dale."”

"Jaky podivny rozvrh!" zvolala Alenka.
"Rika se jim hodiny," poznamenal Gryfon, "protoZe se s nimi na konec hodi."

Tato myslenka byla pro Alenku tak nova, Ze se nad ni na chvili zamyslila, neZ poloZila dalsi otazku.
"A to tedy jedenacty den muselo byt prazdno?"

"OvsemzZe bylo," fekla Falesnd Zelva.
"A jak to potom bylo dvanactého dne?" pokracovala Alenka zvédavé.

"Tak to uZ je dost o téch hodinach," prerusil je Gryfon rozhodnym ténem; "povézte ji ted néco o
hrach."

10 - MORSKA CTVERYLKA

Fale3na Zelva zhluboka povzdechla a prejela si hibetem jedné pracky oci. Podivala se na Alenku a
pokusila se promluvit, avSak na nékolik okamziki ji vzlykot dusil hlas.

"Uplné jako kdyby méla v hrdle kost," Fekl Gryfon a zacal s ni t¥4sti a bouchati ji do zad. Kone&né
nabyla Fale3na Zelva hlasu a se slzami, které ji stékaly po tvafi, pokracovala:

"Snad jste ani nestravila mnoho svého Zivota pod morem



("To jsem nestravila," fekla Alenka) " a snad jste ani nikdy nebyla predstavena motskému raku - -"
(Alenka uZ zacala: "O, jednou jsem okusila - -" ale rychle se zarazila a fekla: "Ne, nikdy") "- a
nemiiZete si tedy ani predstavit, jak krasna véc je Ctverylka Morskych Rakii!"

"Ne, to opravdu nemohu," fekla Alenka. "Jaky je to tanec?"
"Nu," fekl Gryfon, napted se postavite do fady podél morského brehu - -"

"Do dvou fad!" zvolala Fale$na Zelva. "Tuleni, Zelvy a tak dale; a pak, kdyZ jste vyistili bfeh od
morskych jezkli a podobné havéti -"

"To obycCejné zabere néjakou chvili," prerusil ji Gryfon. "- - udélate dva kroky vpred - -"
"KaZda mate motského raka za tanecnika!" volal Gryfon.

"Ovsem," Fekla Fale$na Zelva, "dva kroky dopredu, kazda se svym tanecnikem —"
"--vystiidate morské raky a udélate dva kroky vzad v tomtéZ poradku," k¥icel Gryfon.

"- a pak, vite," pokracovala FaleSna Zelva, "hodite -"

"Své raky!" zavyskl Gryfon, vyskakuje do vzduchu. "--jak nejdale do more miZete --"
"Plavete za nimi!" zajecel Gryfon.

"Udélate v mofi kotrmelec!" viiskala Fale$na Zelva, divoce kolem poskakujic.

"Opét vystiidate tanecniky!" Fval Gryfon.

"Zpétky na bfeh, a - to je celd prvni figura," fekla Falesn4 Zelva, klesajic nahle hlasem; a obé
stvoreni, ktera tu byla poskakovala jako Silena, usedla opét velmi smutné a tiSe a pohliZela na
Alenku.

"Je to jisté velmi pékny tanec," fekla Alenka nejiste.
"Chtéla byste ho kousek vidét?" otazala se Fale$na Zelva.
"0 zajisté, velice," fekla Alenka.

"Zkusme prvni figuru !" Yekla Fale3na Zelva Gryfonovi. "MiiZeme se obejit bez mo¥skych rakii,
vite. Kdo bude zpivat?"

"Oh, vy zpivejte," fekl Gryfon, "ja uZ zapomnél slova." Zacali tedy vazné a slavnostné tanciti kolem
Alenky, tu a tam ji Slapajice na prsty, kdyZ se k ni dostali pFilis blizko, a mavajice si do taktu
prednimi tlapami; a Fale3n& Zelva k tomu prozpévovala velmi pomalu a smutné toto:

",NeSel byste trochu rychleji?" rekla Sneku bélice;
,ha paty mi Slape jezek, do zad picha velice.

Hned; jak zelvy, mofsti raci, tisni se u plece plec;
na pisku to vSechno ¢eka, pajdem-1li téz na tanec.

Pljde§-1i, ¢i neplijde$-1i, pGjdes-1i, ¢i nepljdesS-1i
s nimi na tanec?

Pljdes-1i, ¢i nepljdes-1i, pGjdesS-ti, ¢i nepljdes-1li °
s nimi na tanec?

,Vzdyt ty nemd$ ani zdani, jak to dusi lahodi,



kdyZ nas pozvednou a s humry do mofe nas vyhodi!~’
Snek vsak rekl: ,Jaka dalka!® - tvar mél jako mazanec,
- Z2e dékuje za pozvani, nepljde vSak na tanec.

Ze nepujde, Zze nemlize, Ze nepljde, Ze nemizZe

s nimi na tanec.

Ze nepljde, Ze nemOZe, Ze neplijde, Ze nemlZe

s nimi na tanec.

,Co je na tom, jaka dalka?" rekla Zelva, ,dobre vis,
¢im déal od naSeho brehu, tim jsi protéjsSimu bliz.
Nevis-1i, Ze bfeh za morem, Spatny jsi to vzdélanec.
Toz nebledni, mily Sneku, a pojd s nami na tanec.
Pljde§-1i, ¢i neplijdes-1i, pGjdeS-1i, ¢i nepljdes-1i
s nami na tanec?

Pljdes-1i, ¢i neplGjde$-1i, pGjdes-1i, ¢i nepljdes-1i
s nimi na tanec?” "

"Dékuji vam, je to velmi zajimava podivana na takovy tanec," fekla Alenka, St'astna, Ze uzZ je po
ném; "a zvlast se mi libi ta podivna pisnicka o bélici!"

"0, co se tyCe bélic," fekla FaleSna Zelva, "ony - - vidéla jste uz, ovSem, bélici?"

"Ano," fekla Alenka, ktera si vzpomnéla, Ze u strycka v Anglii mivali k obédu smaZené ryby,
kterym Fikali bélice; na talifi je vZdy dostavali stoCené do krouzku, s ocaskem prostr¢enym hubou
ryby. "Ano," fekla, "Casto jsem je vidéla u ob --" a rychle se zarazila.

"Nevim, kde je Ob," fekla Falesna Zelva, "ale vidéla-li jste je tak Casto, pak vite, jak vypadaji."
"Myslim, Ze ano," fekla Alenka zamysSlené. "DrZi si ocasek v hubé a jsou posypany drobty."

"S témi drobty nemate pravdu," fekla Fale$na Zelva, "drobty by se z nich v mofi smyly. Ale ocasky
maji v hubéch; a diivod je ten --" a zde Fale$na Zelva zivla a zavfela o¢i. "Reknéte ji, jaky to ma
divod a tak dale," fekla Gryfonovi.

"Dtivod je ten," fekl Gryfon, "Ze se chtély za kazdou cenu ticastnit tance s humry. ToZ byly
vyhozeny do more. A toZ musely dlouho a daleko letét. A toZ popadly ocasky do huby. A pak je uz
nemohly dostat ven. ToZ to je vSechno.

"Dékuji," fekla Alenka, "to je velmi zajimavé. Nikdy jsem toho o bélicich tolik neslySela."

"Mohu vam toho povédeét jesté vice, kdyZ vas to zajima, fekl Gryfon. "Vite, proc€ se jim fika
bélice?"

"Na to jsem nikdy nepomyslila," fekla Alenka. "Proc?"

"UZivaji se na boty a stfevice," odpovédél Gryfon velmi slavnostné.

Alenku tato odpovéd dokonale zmatla. "Na boty a stfevice?" opakovala udivenym hlasem.
"No, co uZivate vy na své strevice?" fekl Gryfon. "Chci Fici, ¢im jim dodavate takového lesku?"

Alenka se nan podivala a po chvili rozmysleni odpovédéla: "Nu - cernidlem, myslim."



"Boty a stfevice pod morem," fekl Gryfon hlubokym hlasem "se lesti bélici. Tak ted’ to vite. Kazdy
pulec vam to mohl Fici."

Po chvili ml¢eni Gryfon dodal: "Nu, a ted’ ndm vy povézte néco o svych piihodach."

"O svych prihodach bych vdm mohla vypravét - jenom pokud se pfihodily od dnesniho rana," fekla
Alenka trochu rozpacité, "vzpominat na vCerejSek by nemélo smyslu, protoZe vcera jsem byla
nékym jinym, neZ jsem dnes."

"To ndm musite vysvétlit," fekla Falesnd Zelva.

"Ne, ne! Napred vypravét!" zvolal Gryfon netrpélivym hlasem. "Vysvétlovani vZdycky zabere
straSné mnoho Casu."

Alenka jim tedy zacala vypravét své dobrodruZstvi od chvile, kdy poprvé uvidéla Bilého Kralika.
Zpocatku byla trochu nejista a ustraSena - obé ta stvoreni se k ni tlacila tak blizko, kazdé z jedné
strany, a tak neuvéritelné dokoran otvirala oci a huby - ale jak se rozpovidala, pribyvalo ji odvahy a
jistoty. Jeji posluchaci zachovavali tplny klid, aZ se dostala k oné ¢asti svého vypravéni, kde méla
Housence odrikavat Vecer pred svatym Janem, a jak ji pfi tom pfichazela na jazyk slova uplné jina,
nez se ve $kole ucila; a tu Falesna Zelva zdlouha nabrala dechu a fekla: "To je velmi podivné."

"To je tak podivné, jak to jen podivné muze byt," fekl Gryfon.

"PFichazela ji slova tplné jina!" opakovala Fale$na Zelva zamyslend. "Rada bych ji slysela néco
odiikavat. Reknéte ji, aby zacala," a divala se na Gryfona, jako by ten mél n&jakou moc nad
Alenkou.

"Vstarite a prefikejte nam Jak viny osenim," fekl Gryfon.

"Jak tu vSechna ta stvoreni clovéka komanduji - jeSté aby jim tulohy opakoval!" pomyslila si Alenka.
"To bych mohla rovnou byt ve Skole." Nicméné vstala a zacala odrikavat basen, kterou se sice ve
$kole jesté neucila, kterou vak znala od své starsi sestry. Hlavu viak méla tak plnu Ctverylky
Morskych Raki, Ze ani nevédéla, co odrikava, a slova, ktera z ni vychazela, byla opravdu velmi
podivna:



"Jak vlny osenim, tak Humr asi

si €echra kartéacem své dlouhé vlasy.
Kdyz do ruda ho prili$§ uvarili,

kol Cela posypa si cukr bily;

jak kachna vickem oka, nosem tak

si rovna obé nohy Mofsky Rak.

Jak Casto v suchy tu kdyZ pisek klesa,
on na hrdinské vyboje se smlouva, "~
v8ak Zraloky kdyz more kol se vzdouva,
je do odlivu tich; pak znovu plesa.
Pak sniva, ukolébéan hudbou zore,

Ze cisarem je ¢inskym, panem more."

"To je jiné, neZ jak ja jsem se ucil, kdyZ jsem chodil do Skoly," fekl Gryfon.
"Nu, ja tu baseii neznam," fekla Falesna Zelva, "ale zni to jako neobycejny nesmysl."

Alenka nefikala nic; usedla a zakryla si tvare rukama, premyslejic zmatena, zda se kdy néco zase
stane prirozenym zpisobem.

"Chtéla bych to mit vysvétleno," fekla Falesna Zelva.
"To ona nemiiZe vysvétlit," spésné rekl Gryfon. "Jen pokracujte - dalsi sloku!"
"Ale s téma nohama?" trvala na svém Fale$na Zelva. "Jak si miiZe nosem rovnat nohy, vite?

"To je prvni postaveni v tanci," fekla Alenka; ale byla z toho vSeho sama hrozné zmatena a touZila
po zméné hovoru.

"Jen pokracujte, nasledujici sloku," opakoval Gryfon; "zac¢in4, myslim, slovy Je nevolno mi... "

Alenka se netroufala neuposlechnout, ackoli si byla jista, Ze to zase vyjde tiplné Spatné, a
pokracovala chvéjicim se hlasem:

"Je nevolno mu Casto u vecere,

kdyz Pardal navstivi ho se Sovou,

a zasednuvSe za stil v jizby Sere

si poruci hned dvakrat veprovou.

,Pry&, skromnosti!®, di Sova: ,Zizni hynem!"

,Moc jste se najedli,  di Morsky Rak.
Snad osvézi je z morské soli vinem,
snad rozepne si Pardal novy frak;

az perlou v €¢i8i morska s0l se vzniti,
a banket skon¢i se - - "

"Co to mé za smysl opakovat viechny ty kramy," prerusila ji Falesna Zelva, "kdyZ to postupné
nevysvétlite? Je to daleko nejzmaten€jsi véc, jakou jsem ja kdy slySela!"



"Ano, myslim, Ze udélate 1épe, kdyZ toho nechate,” fekl Gryfon; a Alenka byla jen rada, Ze ho
mohla poslechnout. "Mame vam predvésti dalsi figuru Morské ctverylky?" pokracoval Gryfon.
"Nebo byste radéji chtéla, aby vam Fale$na Zelva zazpivala pisefi?"

"0, prosim piseti, kdyZ bude Fale$na Zelva tak laskava", odpovédéla Alenka tak dychtivé, ze
Gryfon fekl pohrdavym a trochu urazenym tonem: "Hm! Proti gustu se neda nic namitat. Zazpivejte
ji Zelvi polévku, ano, kolegyng?"

Fale$na Zelva zhluboka povzdychla a zacala, hlasem, jenz se chvilemi dusil vzlykotem, zpivati:

"0 kréasna polévko vzacna a zelena,

zda najdu k chvale tvé slova dost plamenna?
Kdo by se pro tebe nezfekl spaseni?

Polévko veCera, moje potéseni!

Polévko veCera, moje potéSeni!

0 kra-a-asna po-o-lévko!

0 kra-4-asnéd po-o-1évko!

Po-o-1évko ve-e-ecera,

0 krasna, krasna, vzacna polévko!

0 kréasna polévko! Kdo nevzdal by se ryb,
zvériny a vSech mas, Ze chutnaj sebelip?
Kdo nedal by své v3e, posledni halifek
za tebe, polévko, nejmensi talirek?

Za tebe, polévko, nejmensSi talirek?

0 kréa-a-asna po-o-lévko!

0 kr4-4-asnéd po-o-1évko!

Po-o-1évko ve-e-ecera,

0 krasna, krasna, vzacna polévko!"

"Jesté jednou sbor!" zvolal Gryfon, a Fale$na Zelva jej pravé zacala opakovat, kdyz se z dalky
ozvalo volani: "Liceni se zacina!"

"Pojd’'te za mnou!" zvolal Gryfon, a vzav Alenku za ruku odkvapil, necekaje na konec pisné.

"Jaké je to liceni?" ptala se Alenka popadajic dech, jak utikali; ale Gryfon jenom odpovédél:
"Pojd'te za mnou!" a uhanél jesté rychleji, zatimco z dali slabéji a slab€ji, nesena vétiikem, jenZz je
nasledoval, doznivala smutna slova sboru:

"Po-o0-1évko ve-e-ecCera,
6 krasna, krasna, vzacna polévko!"



11 - KDO UKRADL KOLACE?

Kdyz pribéhli, sedéli Srdcovy Kral a Kralovna na svém triiné a kolem nich byl shromazdén velky
zastup vSelikych drobnych ptaki a zvitat, zaroven s celou hrou karet; pred nimi stal v okovech
Srdcovy Kluk a po kazdé jeho strané vojak jako straz; a poblize Krale stal Bily Krélik, drZe v jedné
ruce trubku a v druhé svitek pergamenu. Uprostied soudni siné byl sttil a na ném velka misa s
kolaci: vypadaly tak pékné, Ze se Alence sbihaly sliny pfi pouhém podivani. - "KéZ by uZ to liceni
bylo u konce," pomyslila si, "a podavaly se zakusky." JelikoZ se vSak nezdalo, Ze k tomu tak brzo
dojde, zaCala se poohliZet kolem sebe, aby ji 1épe uSel cas.

Alenka nikdy predtim nebyla u soudu, Cetla vSak o ném v knihach a byla velmi potéSena, kdyz
shledala, Ze znd jména skoro vSeho, co tam bylo. "Tohle je soudce," fekla k sobé, "nebot ma velkou
paruku."

Soudcem, mimochodem Feceno, byl Kral: a jelikoZ mél korunu posazenu na své soudcovské paruce
(chcete-li vidéti, jak to vypadalo, podivejte se na prvni obrazek v kniZce), nevypadal viibec, jako by
mu bylo prFilis volno, a jisté to nevypadalo pékné.

"A toto budou lavice pro porotu," pomyslila si Alenka, "a tamhle téch dvanact stvoreni - (musela,
vidite, Fici stvoreni, protoZe néktera z nich byla zviratka a néktefi ptaci) - to jsou asi poroti." Toto
posledni slovo si opakovala pro sebe dvakrat nebo tfikrat s jistou hrdosti, nebot’ si myslila, a to
docela spravné, Ze velmi malo dévcatek jejiho véku by védélo, co to slovo znamena. Nicméné,
kdyby byla fekla "porotci", bylo by to tplné stacilo.

Dvanéct "poroti” velmi cile psalo na tabulkach. "Co to vSichni délaji?" tdzala se Alenka Septem
Gryfona. "Nemohou si jisté mit co zapisovat, kdyZ se liceni jeSté nezacalo."

"Zapisuji si sva jména," odpovédél Gryfon Septem; "maji strach, aby je nezapomnéli, neZ se
preliceni skonci."
"Ti jsou ale hloupi!" zacala Alenka nahlas rozhorlené, ale rychle zarazila, nebot’ Bily Kralik zavolal:

"Ticho v soudni sini!" a Kral si nasadil bryle a rozhliZel se tizkostlivé kolem, aby vidél, kdo to
mluvi.



Alenka mohla vidéti, docela jako by se jim divala pfes rameno, jak si vSichni porotci psali na
tabulky: "Ti jsou ale hloupi!" a mohla i zpozorovat, Ze jeden z porotct nevédél, ma-li napsat hloupi
s tvrdym nebo s mékkym i a musel se zeptat souseda. "Ti budou mit na svych tabulkach pékny
zmatek, neZ bude liceni u konce!" pomyslila si Alenka.

Jeden z porotcti mél kaminek, ktery skfipal. To ovSem Alenka nemohla snést, obesla tedy soudni
sifi, stoupla si za néj a brzy nasla prileZitost, aby mu kaminek vzala. Provedla to tak rychle, Ze
ubohy porotce (byl to nas znamy Vanék, jeStérka) nemohl nikterak pochopit, co se s kaminkem
stalo; kdyZ ho tedy byl chvili marné hledal, musil psati prstem po cely ten den, a to mu bylo velmi
malo platno, jelikoZ to nezanechavalo na tabulce nijaké stopy.

"Hlasateli, precti obZalobu!" fekl Kral.

Na toto vyzvani Bily Kralik zatroubil na svou trubku, pak rozvinul pergamenovy svitek a Cetl
nasledujici verSe, v nichZ Alenka s idivem poznala fikanku, kterou slychavala, kdyZ byla mala:

"Srdcova Kralovna napekla kolacl
to v krasny letni den,

Srdcovy Kluk ji je ukradl z pekacd
a utek s nimi ven."

"UvaZujte o svém vyroku!" fekl Kral k poroté.
"JeSté ne, jeSté ne!" prerusil ho spésné Kralik. "Je tfeba dfive projednat mnoho jinych véci."

"Zavolejte prvniho svédka!" fekl Kral. Bily Kralik tfikrat zatroubil na trubku a zavolal: "Prvni
svédek!"

Prvni svédek byl Kloboucnik. PfiSel, drZe v jedné ruce Salek caje a v druhé krajic chleba s maslem.

"Prosim za odpusténi, Vase Velicenstvo," zacal, "Ze prinasim tyto véci s sebou, ale nemél jsem jesté
J J
dopito svoje thé, kdyZ jsem byl obeslan."

Kral pohlédl prisné na Kloboucnika, jenZ se zarazil, a domnivaje se asi, Ze se dopustil precinu, kdyZ
fekl "thé" misto "caj", honem se opravil: "TotiZ - nemél jsem jeSté dopity caj."

"To uZ jste mél mit," Fekl Kral, "kdy jste zacal?" Kloboucnik se ohlédl na Zajice Bteziidka, jenZ ho
nasledoval do soudni siné, veda se pod paZi s Plchem. "To bylo, myslim, ¢trnactého bfezna," fekl.

"Patnactého," ekl Zajic Breznak.
"Sestnactého," fekl Sedmi.spac.

T

"Zapiste si to," fekl Kral porotciim, a porota horlivé zacala zapisovat vSechna tfi data na své
tabulce, pak je seCetla a preménila na hodiny a minuty.

"Sundejte sviij klobouk," fekl Kral Kloboucnikovi.
"Neni mdj," fekl Klobou¢nik.

"Ukradeny!" zvolal Kral, obraceje se k poroté, ktera okamZité zaznamenala tuto skutec¢nost.



"Ja nemam svého klobouku," dodal Kloboucnik jako vysvétleni, "ja je mam jenom na prodej, jsem
Klobou¢nik."

Tu si Kralovna nasadila bryle a zacala se tak upfené divat na Kloboucnika, Ze zbledl a zacal se trast.
"Vydejte své svédectvi a netfeste se mi tady, nebo vas ddm na misté popravit," fekl Kral.

Tato slova se nezdala dodavati svédku srdce; preSlapoval z nohy na nohu, divaje se ustrasené na
Kralovnu, a ve svém zmatku ukousl kus svého Salku misto krajice chleba.

V tom okamZiku pronikl Alenku zvlastni pocit, ktery si hodnou chvili nedovedla vysvétlit, aZ
konecné prisla na to, Ze opét zacina risti; napadlo ji nejprve, Ze bude muset vstat a opustit soudni
sifi, po chvili pfemysleni vSak se rozhodla ztistati, kde je, pokud pro ni bude misto.

"Nemusila byste se tolik tlacit," fekl Sedmispac, ktery sedél vedle ni. "Sotva mohu dychat."
"Nemohu si pomoci," fekla Alenka velmi pokorné, "rostu."

"Nemate prava rusti zde," fekl Sedmispac.

"Nemluvte nesmysly," fekla Alenka sméleji, "vite, Ze rostete také."

"Ano, ale ja rostu rozumnou rychlosti," odpovédél Sedmispac, "a ne timhle iplné sméSnym
zpusobem." A vstal velmi nevrle a pfeSel na druhou stranu soudni siné.

Po celou tu dobu neprestala Kralovna uptené hledét na Kloboucnika, a pravé kdyZ Plch prochazel
soudni sini, fekla jednomu ze soudnich zfizencii: "Pfineste mi seznam zpévaku z minulého
koncertu!"

NaceZ se ubohy Kloboucnik zacal tak trasti, Ze si z nohou setrasl oba strevice.

"Vydejte své svédectvi," opakoval Kral hnévivé, "a netfeste se tak, nebo vas dam popravit, at jste
nervozni nebo ne."

"Jsem ubohy clovék, Vase Velicenstvo," zacal Klobouc¢nik chvéjicim se hlasem, " a sotva jsem zacal
svacit - neni to déle neZ tyden nebo tak - a co chleba s maslem, kdyz jich tak ubyva - a toho tfeseni -
totiZ toho thé — "

"Co bylo s tresenim?" otazal se Kral.



"TotiZ zacalo se to s thé," odpovédél Kloboucnik.
"OvsSemZe se tfeseni zac¢ina s T!" fekl Kral ostfe. "Mate mne za hlupce? - Pokracujte!"

"Jsem ubohy ¢lovék," pokracoval Kloboucnik, "a vétSina véci se potom tfasla - jenom Breziak fekl

"Netekl!" prerusil ho Breznak s velikym spéchem.
"Rekl!" opakoval Klobou¢nik.
"Ja to popiram!" ekl Breznak.

"On to popira," ekl Kral, "tak to vynechte."

"Nu, tedy - aspon - v kaZzdém pripadé Sedmispac rekl -" pokracoval Klobouc¢nik, ohliZeje se
uzkostlivé na Plcha, zdali to také popre; ale Plch nepopiral nic, nebot tvrdé spal.

"A potom," pokracoval Kloboucnik, "jsem si znovu ukrojil chleba a namazal ho maslem - -"
"Ale co fekl Sedmispac?" otazal se jeden ¢len poroty.

"To si uZ nepamatuji," fekl Kloboucnik.

"Musite si pamatovati," podotkl Kral, "nebo vas necham popravit."”

Ubohy Klobouc¢nik upustil sviij Salek a chleba s maslem a padl na kolena. "Jsem ubohy clovék, Vase
Velicenstvo," zacal.

"Jste velmi ubohy fecnik," rekl Kral.

Zde jedno z morcat zacalo tleskat a bylo ihned potlaceno soudnimi zfizenci. (JelikoZ je to trochu
tézké slovo, vysvétlim vam, jak to provedli. Méli velky platény pytel, ktery se nahore zavazoval
provazky: do toho strcili morce, hlavou napred, a pak si na néj sedli.)

"To jsem rada, Ze jsem vidéla, jak se to déla,"” pomyslila si Alenka. "Tak Casto jsem Cetla v novinach
na konci zprav ze soudni siné: ,Bylo nékolik pokusti o potlesk, které byly ihned potlaceny soudnimi
zfizenci', a nikdy jsem aZ dosud nerozumeéla, co to znamena."

"Je-li toto vSe, co o véci vite, miZete sestoupiti," pokracoval Kral.
"Nemohu sestoupiti niZe, neZ jsem," fekl Klobouc¢nik, "jsem uZ i tak na podlaze."

~

"Pak si muZete sednout!" fekl Kral.



Zde se druhé morce pokusilo o potlesk a bylo potlaceno.
"Tak, tim jsou vyfizena morcata!" pomyslila si Alenka. "Ted nam to ptijde 1épe."

"Radéji bych dokoncil svou svacinu," fekl Klobou¢nik s izkostlivym pohledem na Kralovnu, ktera
byla zabrana do ¢teni seznamu zpévaka.

"Miizete jiti," fekl Kral, a Klobou¢nik spésné opustil soudni sin, nezdrZev se ani natolik, aby si obul
stfevice.

"- a hned mu venku miZete stit hlavu," dodala Kralovna jednomu zfizenci; ale Klobou¢nik byl z
dohledu drive, nezZ se zrizenec dostal ke dvefim.

"Zavolejte dalSiho svédka!" rekl Kral.

DalSim svédkem byla vévodcina kuchatka. V ruce drZela peprenku, a uz nez vstoupila do soudni
siné, Alenka uhodla, kdo to bude, podle toho, jak vSichni, kdo byli pobliZ dvefi, najednou zacali
kychat.

"Vydejte svédectvi," fekl Kral.
"To ne," fekla Kucharka.

Kral uzkostlivé pohledél na Bilého Kralika, jenz fekl tichym hlasem: "VaSe VeliCenstvo musi tuto
svédkyni podrobiti. kiiZovému vyslechu.

"No, kdyZ musim, tak musim," ekl Kral, tvare se zadumcivé, a kdyZ byl zaloZil ruce a zamracil se
na Kucharku tak, Ze témé¥ ztracel zrak, fekl hlubokym hlasem: "Z ¢eho se délaji kolace?"

"Hlavné z pepre," fekla Kucharka.
"Sirupu," ozval se za ni ospaly hlas.

"Popadnéte za limec toho Sedmispace!" zajecela Kralovna. "Popravte toho Sedmispace! Vyhod'te
toho Sedmispace ze soudni siné! Potlacte ho! Stipnéte ho! Ustiihejte mu vousy!"

Na néjakou chvili nastal v celé soudni sini straSny zmatek vyhazovanim Plcha, a nezZ se zase vSichni
usadili a uklidnili, byla Kucharka pryc.

"To nevadi," fekl Kral, jemuz se zfejmé velmi ulehcilo. "Zavolejte dalSiho svédka." A tiSe dodal ke
Kralovné: "Opravdu, ma draha, toho pristiho svédka musite podrobit kifiZovému vyslechu vy. Mne
uZ z toho boli celé celo!"

Alenka se divala na Bilého Kralika, jak zmatené listuje v seznamu, velmi zvédava, kdo bude ten
dalsi svédek, "nebot” dosud mnoho diikazti nemaji," fekla si k sobé.

Predstavte si, jak byla prekvapena, kdyZ svym pronikavym hlasem Bily Kralik precetl jméno
"Alenka"!
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"ZDE!" zvolala Alenka. Uplné zapomnéla ve vzruseni okamziku, o kolik vyrostla za poslednich
nékolik chvil, a vyskocila s takovym spéchem, Ze okrajem své sukénky prevrhla. lavici porotcti a
vysypala je vSechny na hlavy pod nimi shromaZdéného obecenstva; a tu uzreli ubozi porotci
zmitajice sebou a velmi ji pripominajice sklenénou nadrz se zlatymi rybkami, kterou nahodou
prevrhla minulého tydne.

Rl

"0, tisickrat prosim za odpusténi!" vykfikla ténem velkého zdéseni, a zacala milé porotce sbirat, jak
jen rychle dovedla, nebot’ nehoda se zlatymi rybkami ji dosud vézela v hlavé a ona se nejasné jaksi
domnivala, Ze nesesbira-li je ihned a neposadi zpét, kam patfi, urcité zahynou.

"V liceni se nemiZe pokracovat," fekl Kral velmi vaznym hlasem, "dokud nebudou vsichni porotci
zpatky fadné na svych mistech - ale vSichni," opakoval s velkym dtirazem, pohliZeje pfisné na
Alenku.

Alenka se podivala na lavici porotcii a vidéla, Ze ve spéchu posadila jestérku Varka hlavou dolt, a
ten, ubozak, nemoha se pohnouti, smutné maval svym dlouhym ocaskem. Thned ho uchopila a
posadila hlavou vzhiiru; "ne, Ze na tom mnoho zalezi," fekla si k sobé; "myslim, Ze je ndm tu pfi
tomto liceni stejné platny hlavou vzhtiru jako vzhiiru nohama."

Jakmile se porotci trochu vzpamatovali z leknuti, zptisobeného touto nehodou, a jakmile se nalezly
jejich tabulky a kaminky a byly jim vraceny, dali se pilné do prace a zacali popisovat historii celé
ptihody, vSichni mimo Vaiika, jenZ se zdal priliS zmoZen, neZ aby mohl délati néco jiného, nezli
sedéti s otevienou hubou a divati se do stropu soudni siné.

"Co vite o celé véci?" otazal se Kral Alenky.
"Nic," Fekla Alenka.
"Vibec nic?" naléhal Kral.

"Vibec nic," fekla Alenka.



"To je velmi dilezité," fekl Kral, obraceje se k poroté. Porotci to zrovna zacinali zapisovat na své
tabulky, kdyz Krale prerusil Bily Krélik: "Vase Velicenstvo chtélo ovSem Fici ,nedtlezité"," fekl
velmi uctivym ténem, ale pritom se mracil a délal na Krale oblicejem vyznamné posuriky.

"OvSem, nedtlezité, jsem chtél fici," pravil spésné Kral a pokracoval polohlasem k sobé "dtleZité -
nedilezité - nedilezité - dileZité -" jako by uvazoval, které z obou slov zni lépe.

Neéktefi porotci si zapsali "duleZité" a néktefi "nedtleZité" , Alenka to vidéla, jeZto byla dosti blizko,
aby mohla nahlédnouti do jejich tabulek; "ale nastésti na tom viibec nezalezi ", pomyslila si u sebe.

V tom okamziku Kral, jenZ uz néjakou chvili néco zapisoval do svého zapisniku, zvolal: "Ticho!" a
preCetl ze své knihy: "Zakon Ctyticaty druhy: VeSkeré osoby vyssi jedné mile musi opustit soudni

>N

sinl.

VSichni se divali na Alenku.

"Ja nejsem vysSi jedné mile," Fekla Alenka.
"Jste," Fekl Kral.

" Skoro celé dvé mile," dodala Kralovna.

"Tak at, ale ja neptijdu," fekla Alenka; "a mimo to neni to Zadny zakon: vy jste si to zrovna ted’
vymyslil."
"Je to nejstarsi zakon v celé knize," ekl Kral.

"Pak by to mélo byt Cislo Jedna," fekla Alenka.

Kral zbledl a spésné zavrel sviij zapisnik. "Uvazujte o svém vyroku," fekl poroté tichym, chvéjicim
se hlasem.

"JeSté musi prijit dalsi diikazy o viné, raci-li Vase Velicenstvo," fekl Bily Kralik, vyskociv na nohy
u velikém spéchu: "pravé byl nalezen tento papir."
"Co je v ném?" fekla Kralovna.

"JeSté jsem ho neotevrel," fekl Bily Kralik, "ale zda se, Ze je to dopis, ktery obZalovany napsal pro -
pro nékoho."

"Tak to jisté bude," fekl Kral, "ledaZe by ho byl psal pro nikoho, coz, vite, neni obvyklé."
"Komu je adresovan?" otazal se jeden z porotct.

iva van," ily Kralik, i é i i ano. Zevr i
"Neni vubec adresovan," ekl Bily Kralik, "a nic na ném ani neni napsano." Nato rozevrel papir a
dodal: "A nakonec to neni viibec dopis: jsou to verse."

"Je to rukopis obZalovaného?" otazal se jiny z porotcda.
"Nikoli, neni," fekl Bily Kralik, "a to je na tom to nejpodivnéjsi." Cela porota se divala bezradné.
"Pak musil napodobit rukopis nékoho jiného," ekl Kral. Tvare porotcti se opét vyjasnily.

/e 24

"Raci-li VaSe Velicenstvo," fekl Srdcovy Kluk, "ja jsem to nepsal a oni nemohou dokazat, Ze jsem to
psal: neni to podepsano."



"JestliZe jste to nepodepsal,” ekl Kral, "tak je to jenom tim horsi. To jste jisté zamysSlel néjakou
Spatnost, jinak byste se byl podepsal jako poctivy ¢lovék."

Cela soudni sifi propukla v potlesk: byla to prva opravdu chytra véc, kterou Kral toho dne Fekl.

"To dokazuje jeho vinu," Fekla Kralovna.

"Nic takového to nedokazuje!" fekla Alenka. "VZdyt ani nevite, o ¢em ty verSe jsou!"
"Prectéte je," fekl Kral.

Bily Kralik si nasadil bryle. "Kde mam zacit, raci-li VaSe Velicenstvo?" otazal se.

"Zacnéte na zacatku," rekl Kral vaznym hlasem, "a pokracujte, az prijdete ke konci, pak prestarite.”

Toto jsou verse, které Bily Kralik cetl:

"On fekl mi, Zes u ni byl
a mluvil o mné s nim;

11

Ona mi velmi méla v zlé,
Ze plavat neumim.

On vzkéazal, Ze jsem odeSel,
(coz, vime, pravda jest):
PGjdou-1i véci takto dal,
kterou se date z cest?

Ja je dal ji, on zase jim,
vy pak je dali néam:

A¢ vSechny byly nejdfiv mé,
zas vratily se k vam.

Zapletu-1li se ja ¢i on
v tu neprfijemnou véc,
tu doufame, ze vratite
jim volnost nakonec.

Ja domnival se, Ze jste byl



(nez na ni zéachvat pad)
prfekdzkou mezi nim a mnou,
a ji a nami snad.

Jen neprozrad; Ze nade vSe
je ony mély rady;

to musi zlstat tajemstvim
jen mezi kamarady."

vvvvvv "o

"To je nejdilezitéjsi vypovéd’, kterou jsme dosud slySeli," 'fekl Kral, mna si ruce; "tak ted’ at’ tedy
porota - -"

"

"Dovede-li. to kterykoli z nich vysvétliti," fekla Alenka (v nékolika poslednich minutach vyrostla
jiZz do takové velikosti, Ze se ani trochu nebala Krale prerusit), "dam mu pétnik. Ja nevéfim, Ze je ve
vSech téch verSich nejmensi Spetka smyslu."

VSichni porotci si zapisovali na tabulky: "Ona nevéri, Ze je ve vSech téch verSich nejmensi Spetka
smyslu", ale Zadny se nepokusil verse vysvétlit.

i-li v nich Zadné u," t al, as to uSetii velké spou azi, vite, jelikoZ jej
"Neni-li v nich Zddného smyslu," fekl Kral, "pak nas to uSetti velké spousty nesna te, jelikoZ je
nepotiebujeme hledat. A prece, nevim - nevim," pokracoval, rozprostiraje si verSe na kolena a
nahliZeje do nich jednim okem, "zda se mi, Ze v nich nakonec prece jen vidim jakysi smysl. ,-- Ze

) J ) ) J Jaky: ysl.,
plavat neumim --, vy neumite plavat, Ze ne?" dodal, obraceje se k Srdcovému Klukovi.

Srdcovy Kluk smutné zavrtél hlavou. "Vypadam na to?" fekl. (CoZ opravdu nevypadal, jsa jen z
papiru.)

"Tak to by tak dalece bylo v poradku," fekl Kral a tlumené si zacal verSe pro sebe prefikavat: "
,-C0Z, vime, pravda jest™ - to se ovSem tyka poroty - ,ja je dal ji, on zase jim" ! no tuto mame, zde
fika, co s kolaci udélal, vite - -"

"Ale dal stoji - ,zas vratily se k vam’," fekla Alenka.

"Nu, a tuhle jsou!" zvolal Kral vitézoslavné, ukazuje na misu kolaci na stole. "Nic nemiiZe byt
jasnéjsiho, nez je tohle. A pak dal - ,- neZ na ni zachvat pad -" na vas, ma draha, nikdy, myslim,
nepadl zachvat?" fekl, obraceje se ke Kralovné.

"Nikdy!" vyktikla Kralovna zufivé a hodila pritom kalamar na Varika. Nebohy maly Vanék byl jiz
zanechal psani na tabulce prstem, shledav, Ze to nezanechava Zadnych stop; ted’ vSak opét zacal
horlivé psat, uZivaje k tomu inkoustu, ktery mu tekl potiicky po tvari.

"Pak vam ta slova nepadnou," fekl Kral, rozhliZeje se kolem sebe s tismévem. V soudni sini vSak
bylo mrtvé ticho.

"To je slovni hiicka!" dodal Kral uraZzenym hlasem, a vSichni se horlivé dali do smichu.
"Necht’ porota uvazuje o svém vyroku," fekl Kral, toho dne uZ asi po dvacaté.

"Ne, ne!" zvolala Kralovna. "Rozsudek napted - vyrok poroty potom."

"Nesmysl!" fekla Alenka hlasité. "To je napad, chtit rozsudek pfed vyrokem poroty!"

"Vy bud'te ticho!" vykfikla Kralovna, zrudnuvsi do tmava.



"To nebudu!" fekla Alenka.
"Srazte ji hlavu!" jeCela kralovna pronikavym hlasem. Nikdo se vSak nepohnul.

"Kdo si z vas bude néco délat!" fekla Alenka, ktera jiZ tou dobou byla vyrostla do své prirozené
velikosti. "VZdyt jste jen pouha hromadka karet!"

Sotva to dorekla, vznesla se cela hromadka do vzduchu a sesypala se na ni; Alenka vykfikla, napil
uleknutim a napil hnévem, a jak se je pokouSela odraziti - - - -

----- shledala, Ze leZi na brehu feky, hlavu poloZenu v klin€ své sestry, ktera ji z tvare zlehka
odmetala suché listi, jeZ na ni spadalo ze stromu.

"Probud’ se, draha Alenko," fekla sestra. "Jak jsi to dlouho spala.”

"0, méla jsem takovy divny sen!" fekla Alenka a vypravéla, jak nejlépe si je dovedla upamatovati,
vSechna ta podivna dobrodruZstvi, o nichzZ jste pravé cetli; a kdyz ukoncila, polibila ji sestra a fekla:
"To byl opravdu podivny sen, ma draha; ale ted’ pospés a utikej k svaciné, je uZ hodné pozdé."

Alenka tedy vstala a odbéhla, premyslejic cestou, jaky to byl podivuhodny sen.

Jeji sestra vSak zlstala sedéti, opirajic hlavu o ruku, pozorujic zapadajici slunce a myslic na malou
Alenku a jeji podivuhodna dobrodruZstvi, azZ sama upadla v jakési snéni, a toto byl jeji sen:

Nejprve snila 0 malé Alence samotné a poznovu ji Alen¢iny drobné ruce objimaly kolena a
Alenciny jasné oci vzhliZely do jejich o¢i - znovu slySela jeji hlas a vidéla podivné pohozeni
hlavou, jimZ se zbavovala vlask, které si nechtély dat Fici a padaly ji do oci - a jak mu tak pozorné
naslouchala nebo zdala se naslouchati, vSe kolem ni oZivlo podivuhodnymi stvofenimi Alencina
snu.

U nohou ji zaSustéla dlouha trava pod spéSnymi kroky Bilého Kralika - v nedalekém rybnicku
Splouchala utikajici ulekana myska - slySela zvonéni talift a Salki nekonecné svaciny Zajice
Breznaka a jeho pratel, i pronikavy hlas Kralovny, odsuzujici nest’astné jeji hosty k smrti - znovu
kychalo dét'atko-veprik na Vévodciné kliné za zvuku rozbijenych taliii a mis znovu byl vzduch pln



skieku Gryfona, skiipani jeStércina kaminku o tabulku, duSeného sténani potlacovanych morcat a
do toho v3eho se misilo vzdalené vzlykani nestastné Falesné Zelvy.

Tak sedéla se zavienyma ocima a napolo vérila, Ze se sama octla v podzemni FiSi divi, ackoli
védéla, Ze nepotiebuje nez oci otev¥it a vSe se proméni v Sedou skutecnost: trava bude Sustét pouze
dotykem vétru - rybnicek se bude Cefit vinicim se rdkosim - zvonéni $alkt Cajové spoleCnosti se
zmeéni v pouhé cinkani zvonki pasoucich se ovci a ostré Kralovniny vykiiky v pokfikovani pasacka
- kychani ditéte, skfek Gryfontiv a vSechny ty ostatni podivné zvuky, védéla, se zméni ve zmateny
hluk nadvori venkovského statku, a buceni krav v dalce nastoupi namisto téZkého vzlykani FaleSné
Zelvy.

A nakonec si predstavila, jak tato jeji mala sestficka bude v pozdéjSi dobé sama dospélou Zenou; a
jak si i ve zralém véku zachova prosté a milujici srdce svého détstvi a jak kolem sebe shromazdi
jiné malé déti a rozzari jim ofi mnohym podivnym vypravénim, snad také vypravénim svého
davného snu o podzemni fiSi divii; a jak s nimi bude citit ve vSech jejich prostych zarmutcich a
nachazeti radost v jejich prostych radostech, vzpominajic si na vlastni své détstvi a Stastné dny
tohoto léta.
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